SECRETVARIA DE HACIENDA
¥ CREDTTD PUBLICO

“2015, Afio del Generalisimo
José Maria Morelos y Pavon”

INVITACION A CUANDO MENOS TRES PERSONAS NACIONAL
10-006HKA001-N212-2015

Con fundamento en los articulos 134 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 27
Fraccion 1, 30 Fraccion I, 43 y 44 de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las mismas, se
invita a su representada a participar en el procedimiento de Invitacién citado al rubro, relativo a la
contratacidn de los servicios que se indican en el Anexo 1, de conforrmdad con las siguientes:

L BASES -

1. El Servicio de Administracion y Enajenacmn de Bienes, a traves de . la Coordinacién de Planeacion y
Adquisiciones de Recursos-Materiales, con domicilio en Av. Insurgentes Sur No. 1931, Col. Guadalupe
Inn, Delegacién Alvaro Obregon, C.P. 01020, Meéxico, D. F., primer piso,- llevara a cabo el
procednmento de Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nac1onal ‘plurianual, nimero IO-
006HKA001-N212-2015, cuya contratacion sera realizara en términos de lo establecido-en la presente
invitacién y sus anexos; para lo cual se cuenta con la dlspomblhdad presupuestarla correspondlente

2. Definicién de termmos para efectos dela presente Inv1tac10n y contratacion.

a) “Area ~ Coordinacién de Planeamon 22 Adqmsmmnes de Recursos Materlales
Contratante™: (“CPARM™). - A o

b) “Area e Direccion de Restauracmn Amb1enta1 en “FNML”
Requlrente

¢) “Area ‘Direccién de Restauracmn Ambiental en “FNML” y Direccidén de Presupuesto,
Responsable de la Tesoreria y Adquisiciones.
Contratacion”

d) Area responsable Direccion de Restauracion Ambiental en “FNML”.

de la ejecucion de
los trabajos

¢) “Area Técnica™: Coordinacion de Restauracién Ambiental en “FNML?”.

f) “Bitacora” Instrumento técnico que constituye el medio de comunicacién entre el “SAE” y
el “Contratista”, en el cual se registran los asuntos y eventos importantes que se
presenten durante la ejecucion de los trabajos, ya sea a través de medios remotos
de comunicacion electronica, caso en el cual se denominarid Bitacora
electrénica, u otros medios autorizados en términos del “Reglamento”, en cuyo
caso se denominara Bitacora convencional.

g) “CFDI™: Comprobante Fiscal Digital por Internet.
h) “CompraNet”: Sistema Electrénico de Informacion Pablica Gubernamental.
i) “Contratista” Persona moral con la que se formalice el “Contrato” derivado de la presente
Invitacion.
i) “Contrato™: Es el acuerdo de voluntades para crear o transferir derechos y obligaciones, y a
través del cual se formalizara la prestacion de los servicios.
) “FNML” Ferrocarriles Nacionales de México en Liquidacion.
m) “Ley™: Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.
n) “Licitante™: Persona que participe en este procedimiento.
0) “OIC™: Organo Interno de Control en el “SAE”.

“Proposiciones™  Ofertas o Propuestas, que presenten los “Licitantes” para participar en la
p . .,
' presente Invitacion.

q) “Términos de Documento en el que se plasman los Requisitos y alcances que precisa el objeto
Referencia™: del servicio.
r) “Reglamento™ Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas.
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5.

s) “Representante”:  Representante legal del “Licitante”.

t) “Residente de El servidor publico representante del SAE ante el “Contratista”.
servicios™: ,
u) “SAE™ Servicio de Administracion y Enajenacion de Bienes y/o Ferrocarriles

Nacionales de México en Liquidacion.

v) “Superintendente  El representante del “Contratista” ante el SAE, para cumplir con los términos y
de servicios™: _ condiciones pactados en el “Contrato”, en lo relacionado con la ejecucion de los

trabajos.

Normativa aplicable.

3.1
3.2
3.3

3.4

Protocolo de Actuacién en Maf‘eriéi de Contrataciones Pﬁblié"as;,()

ﬂCLey39 ) ‘
“Reglamento”. .

Acuerdo por el que se expide el Protocolo de actuacién en materia de contrataciones publicas,
otorgamiento y prorroga de licencias, permisos, autorizaciones y concesiones, publicado en el
Diario Oficial de la Federacion el 20 de agosto de 2015.

Demés disposiciones vigentes aplicables en la materia,

torgamiento y Prérroga de

Licencias, Permisos, Autorizaciones y Concesiones: a efecto de dar cumplimiento-al protocolo citado,

se informa lo siguiente: .

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

Los servidores publicos en el contacto con partlculares observaran el Pfé;cqcbiof publicado en el
Diario Oficial de la Federacion el 20 de agosto de 2015, y que puede ser consultado en la pagina

de internet de la Secretaria de la Funcién Pablica.

Que las reuniones, visitas y. actos pﬁblicos;;podrén ser vid‘eog‘rabadosiponel “SAE”, asi como que
dicha informacién podra ponerse a disposicion de las autoridades encargadas de verificar la
legalidad de la contratacion publica, y ser utilizada como elemento de prueba. o

Que los datos personales que se recaben con motivo del contacto con particulares seran protegidos
y tratados conforme a las disposiciones juridicas aplicables. = : AR g

Los “Licitantes” tienen el derecho de préSéntar queja o kdenuncia, ante el Organo Interno de
Control en el “SAE”, por el incumplimiento de obligaciones que adviertan en el contacto con los
servidores publicos. ’ :

De conformidad con el Protocolo se invitara al Organo Interno de Control quien podra designar a
un representante para que asista. : :

Las actas o minutas que se levanten seran firmadas por los participantes y contendran al menos: la
fecha, la hora de inicio y de conclusion, los nombres completos de todas las personas que
estuvieron presentes y el caracter, cargo o puesto directivo con el que participaron, asi como los
temas tratados. :

En cumplimiento al acuerdo ya mencionado, se informa que durante el presente procedimiento, los
Licitantes no podran apersonarse salvo durante los actos establecidos en el Programa de actos,
eventos o actividades, por lo que no se recibirdn llamadas o se permitira el acceso fuera de los
actos sefialados, durante el periodo comprendido entre la entrega de la invitacién y el acto de fallo,
asi mismo se informa que todos los actos podran ser videograbados por el “SAE”, dejandose
constancia de lo anterior en el expediente.

Ubicacion del “SAE” y areas involucradas.

a) Administracion Titular de Inmueble del SAE, piso 1.
Adquisiciones:

b) Administracion Titular de Servicios e Inmueble del SAE, piso 1.
Infraestructura: :

¢) “Area Requirente”: Calzada de la Virgen 2799, Edificio B, segundo piso, col.

UH Culhuacan CTM, Obrero Secciéon 2, C.P. 04489,
_ México, D.F. Delegacion Coyoacén. '

d) “Area Responsable de la Calzada de la Virgen 2799, Edificio B, segundo piso, col.

contratacion” : UH Culhuacan CTM, Obrero Seccion 2, C.P. 04489,
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' México, D.F. Delegacién Coyoacan.

e) “Area Técnica™: Calzada de la Virgen 2799, Edificio B, segundo piso, col.
UH Culhuacdan CTM, Obrero Seccién 2, C.P. 04489,
México, D.F. Delegaciéon Coyoacan.

) “CPARM™: Inmueble del SAE, piso 1.

g) Sitio de los trabajos Domicilio conocido Al norte Calle Francisco I. Madero al
sur Calle Coahuila, al Este calle Pablo L. Sidar y Oeste
Pablo Morelos, C.P. 78500, Municipio de Vanegas, San
Luis Potosi, S.L.P.

h) Inmueble del SAE: Av. Insurgentes Sur 1931, Col. Guadalupe Inn, Delegacién

, Alvaro Obregén, México, D.F., C.P. 01020.
i)  Organo Interno de Control del SAE: Inmueble del SAE, pisos 2 y 3.

Descripcion general de los servicios

Servicios de supervisién Obra de remediacion de agua subterrinea en el ex Servicio
taller de “FNML” ubicado en Vanegas S.L.P.

Forma y términos que regiran los diversos actos del procedimiento de Invitacién.
7.1 Programa de actos, eventos o actividades: o

— 23de
1. noviembre de |
s 22015

“ Revision preliminar. 1
(Asistencia opcional para los “Licitantes”) |

Sala de Juntas de la“CPARM”.
(Asistencia obligatoria para los “Licitantes™) diciembre de
2015

n|  FimadeComrate®> | Administracion Titular de Adquisiciones.| Dentro de los | 9:00a14:00
| (Obligariaparael“Licitantes”adjudicado) | | iSdias | (Dlashibiles).
- | | siguientes al .

| acto de fallo.

7.2 Las actas que se deriven de los diversos eventos, seran firmadas por los licitantes que hubieran
asistido, sin que la falta de firma de alguno de ellos reste validez o efectos a las mismas.

7.3 A los actos o eventos publicos de esta Invitacién, podra asistir cualquier persona en calidad de
observador, bajo la condicién de registrar su asistencia y abstenerse de intervenir en cualquier
forma en los mismos. : ' :

7.4 De las actas mencionadas en el punto anterior, se fijard un ejemplar en el pizarrén de informes,
ubicado en la “CPARM?”, por un término no menor de cinco dias habiles. Asimismo, se difundira
un ejemplar en “CompraNet” para efectos de su notificacion a los Licitantes que no hayan asistido
al acto o evento correspondiente. Dicho procedimiento sustituira a la notificacidn personal.

7.5 El uso'de medios remotos de comunicacién electronica se regira por las disposiciones establecidas
en la “Ley” y su “Reglamento”, asi como por los lineamientos emitidos por la Secretaria de la
Funcién Puablica. Por lo que los “Licitantes” aceptan que se tendran por notificados del fallo y de
las actas que se levanten, cuando estos se encuentren a su disposicion a través de “CompraNet”.
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7.6

7.7

Las condiciones contenidas en la presente Invitacion y en las “Proposiciones” de los “Licitantes”,
no podran ser negociadas, sin petjuicio de que el “SAE” pueda solicitar a los “Licitantes”
aclaraciones o informacion adicional en los términos del articulo 38 de esta “Ley”.

En su caso los Licitantes deberan sefialar expresamente por escrito al “SAE”, cada uno de los
documentos que contengan informacion de naturaleza confidencial, de conformidad con lo
establecido en la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica Gubernamental
y la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica Gubernamental.

Visita al sitio:  La visita al sitio donde se realizaran los trabajos se llevara a cabo en la fecha, hora y
domicilio sefialadas en el Programa de actos eventos o actividades y es optativa para los interesados,
pudiendo asistir estos y sus auxiliares, asi como aquéllos que autorice la convocante. Con posterlorldad
a la realizacion de la visita podra perm1t1rseles el acceso al Sitio, a quienes lo soliciten con anticipacion
de por lo menos veinticuatro horas a la recepcion y apertura de proposiciones.

Junta de aclaraciones

9.1

9.2

9.3

El acto de junta de aclaraciones,.se llev:
actos eventos o actividades, y es op’catlv ara Jos “Lit

Unicamente se recibiran p;eguntas por escrito durante el acto,, ééi' mismo los Licitantes
adicionalmente deberan entregar de preferenma d1chas preguntas en medlo OpthO o USB en
archivo de Word:~ ; . .

Las personas mVItadas que manifiesten su 1nteres en ;partwlpar en'la Inv1ta01on serdn consideradas
Licitantes y tendran derecho a formular solicitudes de: aclaracion en relacién con la presente
Invitacién, para lo cual, deberan presentar un escrito, en el que expresen su interés en participar en
la Invitacién, por si o en reptesentacion de un tercero, manifestando en todos los casos los datos

E

generales del interesado y, en.su caso, del representante ,deb endo contene almenOS'

> Del Licitante: Registro Federal de Contnbuyentes nombr ‘ ilio, asi como, en su caso,
los de su apoderado o representan tandose-de pet mas se_sefialara la
descripcién del objeto social de la empresa ldentlﬁcandolos datos de las escrituras publicas y,
de haberlas, sus reformas y modificaciones, con las que se acredlta la ex1stenc1a legal de las -
personas morales asi como el nombre de los socios.

> Del representante legal del Licitante: datos ‘de las. escrituras: pubhcas en las que le fueron
otorgadas las facultades de representacion y su identificacion oficial.

Para lo anterior podran utilizar el siguiente formato:

nvita 0-006HKA001-N212—
10 protesta de decir verdad a continuacion;

Reglstro Federd c ¢ 'onmbuyentes
Dom1c1ho (Calle, Numero Extenor ¢ Interior; Colonia; Delegacion o
Munigcipio; Cédxgo Postal; Entidad Federativa)
Teletono;
Dcscnpcxén del objeto socnal
umero de la escritura:
Fecha de 1a escritura :

Datos de la escritura pubhca en laque
ombre del notario:
consta su constitucién: Timero del notario:
Lugar del notario:

Nombre completo de fos socios:
(Insertar las filas necesarias para incluir a todos los socios)

De haber reformas o modificaciones {1.-Namero de la escrltura: En su caso, indicar no aplica
relacionadas con la existencia legal |2.-Fecha de Ja escritura: En su caso, indicar no aplica
de ‘la persona moral-olos ‘socios; [3.-Nombre del notario: En su caso, indicar no aplica
1 indicar - los: datos - de - la. escritura [ _Numero del notario: En su caso, indicar no aplica
Fubhca en la que constan. (Insertar |5 Tugar de adscripcion del En su caso, indicar no aplica
s = filas "~ necesarias- por cada notario:
: reforma o modificacién)
Del . Nombre completo
“Representante” “Regjstro Federal de Contribuyentes
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10.

11.

En caso de requerir aclaraciones:
PREGUNTA 1: PUNTO% i, é

PREGUNTA 2: PUNTO
PREGUNTA 3: PUNTO

DD

Nombre'y firma de la persona que manifiesta.su interés
en participar y/o que solicita aclaraciones

9.4 No se dara respuesta a los interesados que incumplan lo anterior o que el escrito de interés en
' participar carezca de la firma del interesado. Los “Licitantes” deberan acompaiiar a la solicitud de
aclaracion correspondiente una version electromca de la mlsma en Word.

9.5 Las preguntas deberan plantearse de manera COIlCIsa y estar’ dlrectamente vinculadas con los
puntos contenidos en la Inyitacion, indicando el numeral o punto espemﬁco con el cual se
relacionan. Las solicitudes de aclaracion que no cumplan con los requ131tos sefialados, podran ser
desechadas por el “SAE”

9.6 El servidor pubhco que ‘presida el acto, serd asmtldo por un representante del “Area Técnica” y en
su caso del “Area Requirente” a ﬁn de que se resuelvan las dudas y planteamientos de los
licitantes que se hayan rec1b1do en tlempo y forma relacmnados con los aspectos contenidos en la
Invitacion. : » . ; S ; :

9.7 Una vez que el “SAE”> termine de. dar respuesta a las sohc1tudes de. aclaracién; se dara
inmediatamente oportunidad a los Licitantes para ‘que, en el mismo orden de los puntos o
apartados de la “Invitacion” en que se dio respuesta, formulen las preguntas que estimen
pertinentes en relacién con las respuestas recibidas, El servidor pliblico que presida la Junta de
Aclaraciones, atendiendo al ntmero de preguntas mformara a los Licitantes si éstas seran
contestadas en ese momento o si se suspende la sesién para reanudarla en hora o fecha posterior.

9.8 Las preguntas, respuestas y aclaraciones que deriven de este acto, formarén parte de la Invitacion.

Revision preliminar. El “SAE” efectuard revisiones preliminares respecto de la especialidad,
experiencia y capa01dad y la documentacion distinta a la propuesta técnica y econdémica de los
interesados que asf lo deseen, en la fecha, lugar y horario establecido en el Programa de actos eventos o
actividades, asi mismo el “SAE” se cerciorara de la i inscripcion en el registro unico de contratistas, sin
que sea causa para impedir el acceso a quienes no se encuentren inscritos en dicho registro, por lo que
los licitantes interesados podrin presentar sus proposiciones. lo anterior es optativo para los
“Licitantes”.

Presentacion y apertura de “Proposiciones”.

11.1  El acto presentacion y apertura de “Proposiciones”, se llevara a cabo en la fecha y hora sefialadas
en el Programa de actos eventos o actividades. ‘

112 Una vez iniciado el acto a la hora sefialada, no se permitira el acceso a ninguna persona.

1.3 Para intervenir en este acto, bastara que los “Licitantes” presenten un escrito en el que su firmante
manifieste, bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades suficientes para
comprometerse por si 0 por su representada, sin que resulte necesario acreditar su personalidad
juridica.

114 Los licitantes s0lo podran presentar una proposicion; iniciado el acto las ya presentadas no podran

ser retiradas o dejarse sin efecto.

11.5 Forma de presentacion de “Proposiciones”: Las “Proposiciones” Unicamente seran recibidas
presencialmente, considerando lo siguiente:

11.5.1 La “Proposicion” debera presentarse personalmente en sobre cerrado en el que se indique
el nombre del “Licitante” y nimero de Invitacion. Los “Licitantes” podran presentar a su
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eleccion, dentro o fuera del sobre cerrado, la documentacmn distinta a la que conforma su
“Proposwlon técnica y econdmica.

El sobre cerrado contendra la “Proposiciéon” técnica-y econdmica, misma que debera estar

“en idioma espafiol, moneda nacional y firmada autégrafamente por la persona facultada
para ello conforme a lo establecido en el anexo 1 de la presente, en la dltima hoja de cada
uno de los documentos que forman parte de la misma; sin correcciones, tachaduras,
raspaduras, ni enmendaduras.

Los “Licitantes” entregaran el sobre cerrado y en su caso la documentacion distinta a sus
“Proposiciones” a quien presida el acto cuando éste se los requiera, por lo que no podran
incorporar documentos posteriormente. En seguida, se realizara la revisién cuantitativa y
de ser el caso, se informara sobre las que hubieren omitido la presentacion de alguno de los
documentos o requisitos solicitados, asentdndose en el acta correspondiente los importes
cotizados y el total de la “Proposicién” de cada “Licitante”.

e los hc1tantes la falta de identificacion o de
persona que solamente entregue la proposicion,
desarrolio del acto con el caracter de oyente.

11.52 No serd motivo de descallﬁcacm
acreditamiento de la represen acio
pero s6lo podra partlmpar durante

11.5.3 Cada uno de-los documentos que integren la proposicién . y aquellos distintos a ésta,
deberan estar foliados en todas y cada una-de las hojas que los mtegren Al efecto, se
deberan numerar de manera 1nd1v1dual las, propuestas en su totalidad.

11.54 Rubrica de “Proposwlones” De entre Ios Llcltantes que hayan a31st1do ¢éstos elegiran a
uno, que en forma conjunta con: ‘el servidor publico designado, rubrlcaran Ia totalldad de

.....

requisitos asi como la documentacmn dlstmta alas proposwmnes ,
1155 Se levantara acta: que: ;serv1ra de constancla dela. celebracwn del acto de- presentacwn y
‘apertura de las proposwlones enla que se haran‘constar el lmporte de cada una de ellas.

116 FORMATO PARA. VERIFICACI(')N; DE ’RECEPCION DE LA DOCUMENTACION
DISTINTA A LA “PROPOSICION” Y REQUISITOS TECNICOS Y ECONOMICOS:

Escrito mediante el cual declare bajo protesta de decir‘\'/erdad que no se enéuentra en élguho de loé
supuestos que establecen los articulos 51 y 78 de Ia “Ley”. (Formato DD-1). Obligatorio.

3.1.1.2 Las personas a que se refiere el segundo pérrafo de la fraccion VI, del articulo 51 de la Ley, deberan
entregar escrito mediante el cual declare bajo protesta de decir verdad que los estudios, planes o
programas que previamente haya realizado, incluyen supuestos, especificaciones e informacién
veridicos y se ajustan a los requerimientos reales de la obra a ejecutar, asi como que, en su caso,
consideran costos estimados apegados a las condiciones del mercado. (Formato DD-2) Obligatorio si

se encuentra en el suguesto.

3.L13 Escrito original en el que manifieste, bajo protesta de decir verdad, que es de Nacionalidad Mexicana.
(Formato DD-3). Obligatorio.

3.1.14 Copia simple por ambos os lados de la identificacion oficial vxgente con fotografia del Licitante o
Representante. Obligatorio,

3115 Escrito en el que su firmante manifieste, bajo protesta de.decir verdad, que cuenta con facultades
suficientes para comprometerse por st o por su representada, mismo que contendra al menos los datos
siguientes:

a) Del licitante: Registro Federal de Contribuyentes; nombre y domicilio,

b) Del representante legal del licitante: datos de las escrituras piiblicas en las que le fueron
otorgadas las facultades de representacion y su identificacion oficial. (Formato DD-4)
Obligatorio.

3.1.1.6 Declaracion de integridad. (Formato DD-5). Obligatorio

3.1.17 Manifestacion de “estratificacién respecto a la participacién de las micro, pequefias y medianas
empresas. (Formate DD-6). No Obligatorio. '
Ref: REQUISITOS TECNICOS , (Para uso
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3.1.2.1

Escrito relativo al cumplimiento de las normas. (Fermato PT-01). Obligatorio.

3.1.2.2

Escrito en el que manifiesten que conocen las caracteristicas referentes al grado de dificultad de los
trabajos a desarrollar y sus implicaciones de carécter técnico. (Formato PT-02). Obligatorio,

3.1.23

Manifestacion escrita bajo protesta de decir verdad de conocer el sitio de realizacién de los trabajos y
sus condiciones ambientales; de haber considerado las normas de calidad de los materiales y las
especificaciones generales y particulares de construccion proporcionadas por el “SAE”. (Formato
PT-03). Obligatorio.

3.1.24

Curriculo de los profesionales técnicos, identificando a los que se encargaran de la ejecucion de los
trabajos, quienes deben tener experiencia en trabajos similares, que incluya al menos lo siguiente:
Nombre del contratante o patrén.

Descripcion. de los servicios (Gnicamente se consideraran los de supervision de obras en materia
ambiental).

Perfil.

Periodo de prestacion de servicios indicandd
Nombre y Firma del Empleado.-Obligatorio (Formato Libre).

3.1.2.5

Escrito firmado por e} “Representante™ ¢n el que.se sefialen los, setvicios de supervision de obras en
materia ambiental, que el licitante haya realizado o aquéllos que se estén: ejecutando alafechadela
Invitacién, anotando el nombre del contratante, anexando fotocopla de al menos tres contratos con los
que acredite lo. anterior:Obligatorio (Formato Ltbreg _

3.1.2.6

Organigrama propuesto para el desarrollo de” los servicios;. “relacion_del personal 1ndlcando
especialidad, categoria y nimero requerido, asi coniio.Jas horas-hombre necesarias para su reahzacxon
por semana 0.meS. Obligatorio (Formato L:bre) :

3.1.2.7

Programa.de gjecucién que refleje el porcentaje del a\}ance en la ejecucxén de los trabajos o'en la
entrega del producto esperado. (Formato PT-04). Obligatono :

3.1.2.8

Programas calendarizados y cuantificados; en  partidas: o act1v1dades de utlhzacmn mensual del,
personal que se empleara para realizar los servicios, indicando-la espemahdad namero requendo, asi

como.las horas-hombre necesarias para la prestamén de los servicios. (Kormato PT05). Oblzgatorto

3.1.2.9

.Relacién de los equipos informaticos, indicando-sus caracteristicas. Obligatorio (Formato Libre).

3.1.2.10

| Metodologia de trabajo propuesta, sefialando procedlmlentos por’ utlhzar v forma de presentacxén de

los resultados. Obhgatono (Formato Libre).

3.1.2.11

‘Manifestacion expresa y por escrito de conocer.los términos de referencxa y ias especxﬁcacmnes
generales y particulares. del servmw a realizar, y su conformidad de ajustarse a sus términos.

| exciuswo del

(Parauso

“S AE”)

ST NO

3.1.3.1

Presupuesto de servicios, -€l cual debera contener descripcion; unidades de medicién, cantidades de
trabajo, precios unitarios con nimero y letra e importes parciales y totales ‘de la proposicion.
(Formato PE-01). Obligatorio.

3.1.3.2

Analisis-de conceptos, el cual debera contener descripcién, unidades de medicién, cantidades de
trabajo, precios unitarios con nimero y letra e importes parciales y totales de la proposicion.
Asimismo, se presentard una relacién de los conceptos de trabajo de los cuales deberan presentar el
analisis correspondiente. (Formato PE-02). Obligatorio.

3.1.33

Datos basicos de costos del personal a utilizar, sélo cuando se trate de precios unitarios. (Formato
PE-03). Obligatorio,

3.1.34

Costos de equipo informatico, herramientas y de seguridad que utilizara el personal en la prestacion
del servicio, s6lo cuando se trate de precios unitarios. (Formato PE-04). Obligatorio.

3.1.3.5

Programas de erogaciones calendarizados y cuantificados en partidas o actividades de utilizacion
mensual para los siguientes rubros:

Equipo de cémputo.

Personal que se propone para proporcionar los servicios, indicando la especialidad.

(Formato PE-05). Obligatorio.

Firma del “Licitante” o su “Representante”,

Acuse de recibo por parte del “SAE”

Este formato servird a cada “Licitante” como constancia de entrega de la documentacion relacionada en el mismo. Cabe sefialar que
los documentos y requisitos seran revisados en el acto cuantitativamente, por o que no se deber considerar que cumplen, hasta en
tanto sean evaluados por el “Area Requirente” del “SAE”. (La falta de presentacion del formato de acuse por parte de los “Licitantes”,
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12.

13.

14.

15.

16.

| no sera motivo para desechar su “Proposicién”.

Invitacién desierta: Se declarara desierta la Invitacion, cuando:
12.1 No se reciban “Proposiciones” en el Acto de Presentacion y Apertura.

122 La totalidad de las “Proposiciones” recibidas no retinan los requisitos de la Invitacion.

Invitacién cancelada: Se podra cancelar la Invitacion, por caso fortuito, o de fuerza mayor o cuando
existan circunstancias, debidamente justificadas.

FALLO:

14.1 El acto de Fallo”, se llevara a cabo en la fecha y hora sefialadas en el Programa de actos eventos o
actividades, en el que el “SAE” emitira un fallo, considerando lo establecido en el articulo 39 de la
CGLey93

142 Contra el fallo no procedera recurso alguno sin embargo los “Licitantes” podrén inconformarse en
los términos del Titulo Séptimo, Capitulo Primero de la “Ley”, ante la Direccién General de
Inconformidades de la Secretaria de-la Funcion Pliblica; y/o ante el Area de Responsabilidades del
Organo Interno de Control en el “SAE” kua} esta facultada para conocer, tramitar y resolver las
inconformidades. i ; b,

FIRMA DE CONTRATO ~ ~ :

15.1 A efecto de que el “SAE” elabore el contrato correspondlente y sea. suscnto en los plazos establecidos, el
“Licitante” adjudlcado deberd presentar en la Administracion Titular de Adquisiciones, dentro de los dos
dias habiles siguientes de emitido el fallo, original o copias certificadas, ademas de copia simple para
cotejo de la documentacion con la que acredlte su existencia legal y las facultades de su “Representante”
para suscribir el “Contrato”, misma que se mdlca a contmuacmn S T Ty ~

a) Opmlon favorable Vlgente emmda por el SAT de cumphmxento de obhgacmnes fiscales
(obligatorio para el o los “Licitantes” adjudlcados)

b) Opinién favorable vigente emitida por el IMSS; de cumphmlento de obhgacmnes ﬁscales
(obhgatono para el o los “Licitantes™ adjudlcados)

¢ Testimonio de la escritura pubhca en la que conste que fue constltulda conforme a las Leyes
mexicanas y que tiene su domicilio en el territorio nacional, y en su caso ultlma
modificacion o modificaciones a la misma en caso de persona moral. -

¢ Poder Notarial, en el que se acredite la personalidad y facultades del “Representante”
(tnicamente personas morales). , ; :

¢) Cédula de Identificacion Fiscal.

n Comprobante de domicilio (recibo telefonico, suministro de energia eléctrica o estado de
cuenta bancario), con antigiiedad no mayor a tres meses.

¢ Identificacion oficial con fotografia del “Licitante” o “Representante”.

152 El “Licitante” a quien se le adjudique el contrato, previo a su formalizacion, debera firmar la
totalidad de la documentacion que integre su proposicion.

15.3 En el supuesto de que el “Licitante” ganador no firme el contrato por causas imputables al mismo
sera sancionado en los términos del articulo 78 de la Ley”.

Domicilio de las oficinas de la autoridad administrativa competente y la direccién electréonica de
“CompraNet”, en que podran presentarse inconformidades contra los actos de la Invitacion.

16.1 Direccion General de Inconformidades de la Secretaria de la Funcién Publica: Insurgentes Sur 1735,
Col. Guadalupe Inn, Del. Alvaro Obregén, C.P. 01020, México, D.F. Tel. 2000-3000.

162 Area de Responsabilidades del Qrgano Interno de Control en el “SAE”. Insurgentes Sur 1931, Piso 3,
Col. Guadalupe Inn, Delegacion Alvaro Obregon, México, D.F., C.P. 01020.

163 O en su caso, podran inconformarse por medios remotos de comunicacion electronica, a través del
Sistema Electronico de Contrataciones Gubemamentales “CompraNet” en la direccion
www.compranet.funcionpublica.gob.mx

PARA LOS EFECTOS E INTERPRETACION DEL PRESENTE INSTRUMENTO, LAS PARTES
SE SOMETEN EXPRESAMENTE A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES FEDERALES
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DE LA CIUDAD DE MEXICO, D. F., RENUNCIANDO AL FUERO QUE EN RAZON DE SU
DOMICILIO PRESENTE O FUTURO LES CORRESPONDA.

o e

1

Julio Vazquez Mata
Director Ejecutivo de Administracion de Recursos Financieros y Materiales

México, D. F. a 17 de noviembre 2015
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Servicios de supervision Obra de remediacion de agua
subterrdnea en el ex taller de “FNML” ubicado en Vanegas S.L.P.

Servicio

A). DESCRIPCION COMPLETA: INFORMACION GEN ERAL, CONDICIONES Y REQUERIMIENTOS.
1. Informacién general:

1.1 La proposicion debera ser firmada autografamente por la persona facultada para ello en la ultima hoja de cada uno de
los documentos que forman parte de la misma, tratandose del presupuesto de servicios y los programas solicitados
deberén ser firmados en cada hoja.

1.2 El importe asignado para ejercer en el primer ejercicio es de $108,481.25 (Ciento ocho mil cuatrocientos ochenta y un
pesos 25/100 M.N.), mds IVA y los recursos que fueron asignados por la coordinadora de sector a FNML.

1.3 Anticipos: No se otorgaran anticipos.

1.4 DERECHOS POR SERVICIOS DE INSPECCION, VIGILANCIA Y CONTROL: El “Llcxtante” al que se le
adjudique el “Contrato”, aceptard que-le sea retenido el cinco al millar por concepto de derecho de inspeccion,
vigilancia y control, de acuerdo a lo estlpulado enel articulo 191 de la Ley Federal de Derechos

1.5 El plazo de ejecucion de los trabajos €s de 381 dias naturales, confecha esnmada de 1m(:1o de los mismos del 16 de
diciembre de 2015. ~

1.6 Subcontratacion de trabajos ‘No se podrén subcontratar servicios.

1.7 Las condiciones de pago-para esta contratacion. seran  sobre la- base de precxos umtarxos, el importe de la
remuneracion o pago total que deba cubrlrse al “Contratlsta” se haré por unidad de concepto de trabajo terminado.

2 CRITERIOS DE EVALUACION: : ; ‘ \ ;
2.1 Criterios espemﬁcos conforme alos cuales se evaluarén las “Proposxcmnes” ¥y se adjudlcara el Contrato

2.1.1 Conforme a lo establecido en 63 fraccién I, inciso b).del: “Reglamento” ‘el crlterlo que se utilizara para la
evaluaci6n de las “Proposiciones” seré el Bmamo considerando lo siguiente:

2.1.2 Los “Licitantes” deberan cumplir con los requisitos técnicos establecidos' como obhgatorlos en caso contrarlo
se desechard su “proposicion™y no procedera evaluacién econémica. .

2.1.3 El andlisis detallado de la documentacién distinta a las “Proposxcmnes” 10 reahzaré. la Coordmamén de
Planeacion y Adquisiciones de Recursos Materiales, a través.de la Administracién Titular de. Servicios e
Infraestructura, durante la evaluacién de “Proposiciones”, verificando que dicha documentacién cumpla con lo
establecido en la presente Invitacion.

2.1.4 Laevaluacién de las “Proposiciones” técnicas recibidas, sera realizada por el “Area Técnica™.

2.1.5 La evaluacién de las “Proposiciones” econdmicas recibidas, ser4 realizada por el “Area Técnica” y el “Area
Contratante”.

2.1.6 - Adjudicacion del “Contrato” Una vez hecha la evaluacion de las “Proposiciones™; el “Contrato” se adjudicara
al “Licitante” cuya Proposicién resulte solvente, porque cumple con los requisitos legales, técnicos y
econdmicos establecidos en la Invitacién y por tanto garantiza el cumplimiento de las obligaciones respectivas,
y ofrezca el precio més bajo.

2.1.7 En caso de empate, aplicara lo siguiente: Si resultare que dos o mas “Proposiciones” son solventes porque
satisfacen la totalidad de los requerimientos Solicitados por la convocante, el contrato se adjudicara a quien
presente la proposicién que asegure las mejores condiciones dlspombles en cuanto a precio, calidad,
financiamiento, oportunidad y demds circunstancias pertinentes.

En caso de no ser factible resolver el empate en los términos del parrafo anterior, Ia adjudicacion del contrato
se efectuara en favor del “Licitante” que resulte ganador del sorteo manual por insaculacion que realice el
“SAE” en el propio acto de fallo, el cual consistira en depositar en una urna transparente los boletos con el
nombre de cada “Licitante” empatado, de la que se extraera en primer lugar el boleto del Licitante ganador y,
posteriormente, los demas boletos de los “Licitantes” que resultaron empatados, con lo que se determinaran los
subsecuentes lugares que ocuparén tales “Proposiciones”.

2.2 Causas de desechamiento:

2.2.1 La comprobacién de que algin “Licitante” ha acordado con otro u otros elevar el costo de los trabajos, o
cualquier otro acuerdo que tenga como fin obtener una ventaja sobre los demas “Licitantes”.

2.2.2 La falta de informacién o documentos que imposibiliten determinar su solvencia.

2.2.3 Se acredite fehacientemente con la documentacion idénea que la informacion o documentacmn proporcionada
por los “Licitantes” es falsa.
2.2.4 La ubicacion del Licitante en alguno de los supuestos sefialados en los amculos 31, fraccion XXIIL, 51y 78,
pentiltimo parrafo de la Ley.
2.2.5 La falta de presentacion de los escritos o manifiestos a que se ref iere la fraccion VIII del articulo 34 del
: Reglamento.
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2.2.6 Presentar ya sea la documentacion distinta a las “Proposiciones”, la “Proposicién” técnica o la “Proposicién”
econdmica,” totalmente sin folios.

2.2.7 Si durante el analisis detallado de la documentacion distinta a sus “Proposiciones” clasificada como
obligatoria, no presentan o no cumplen en los términos solicitados, o presenten cambios en la redaccién que
altere el sentido de lo establecido originalmente.

-.2.2.8 No cumplir, con uno o mas de los requisitos técnicos clasificados como obligatorios.
2.2.9 No cumplir, con uno o méas de los requisitos econémicos clasificados como obligatorios.
2.2.10 Presentar sus “Proposiciones” sin firma.

3 REQUISITOS OBLIGATORIOS QUE DEBERAN CUMPLIR LOS LICITANTES COMO PARTE DE SUS
PROPOSICIONES TECNICAS Y ECONOMICAS:

Nota importante: La documentacion distinta a las “Proposiciones”, la “Proposicién” técnica y la “Proposicion” econémica.
Deberan foliarse de forma independiente, en formato 1/XX, 2/XX, 3/XX etc., (la XX corresponde al total de paginas de
cada apartado “Técnico, econémico y documentacién distinta”) considerando lo siguiente:

a)
b)
)

d)

DOCUMENTACION DISTINTA A LA PROPOSICION: Foliar del 1 al que resulte segtin el nimero de paginas que
integren la documentacién distinta a las “Proposiciones” Misma que se integra con la documentacién distinta a la
propuesta técnica y econdmica que presenten (Ejemplo 0,2/10, 3/ 10 gtc.)

PROPOSICION TECNICA: Foliar “del 1 al que esulte segun el numerb de péginas que correspondan a la
“proposicion” técnica, Misma que se integra con los requisitos y.la documentamon técnica que presenten para la
evaluacion (Ejemplo 1/800 2/800, 3/800 etc.)

PROPOSICION ECONOMICA: Foliar del 1 al que resulte-segin el niimero- de pégmas que correspondan a la

“Proposicién” Econémica;:Misma que se integra con los reqmsltos y ]a documentacmn econémlca que presenten para la
evaluacion. (Ejemplo: 1/25, 2/25,3/25 etc.)

La presentacion de “Proposiciones” por parte de los. Llcltantes debe ser completa umforme y ordenada en atencion a las
caracteristicas, complejidad y magnitud de'los traba_]os a realizar, debiendo utilizar los formatos e instructivos elaborados
y proporcmnados porel“SAE". En. caso de que. el Llcltante presente otros formatos estos deberén cumphr con cada uno
de los elementos requendos

3.1 RELACION DE DOCUMENTOS QUE SEGUN CORRESPONDA DEBERAN INTEGRAR LOS LICITANTES

EN SUS PROPOSICIONES, PARA CUMPLIR CON LOS REQUISITOS ESTABLECIDOS. Los “Licitantes”
podrén utilizar los formatos que en su caso se mcluyen en. la presente Inv1tac16n o formato hbre, sxempre que contenga
la mformacmn sohcltada en cada uno, ; : ; .

3.1.1 DOCUMENTACION DISTINTA A LAS PROPOSICIONES QUE DEBERAN PRESENTAR LOS
LICITANTES. = =~

3.1.1.1 ° Escrito mediante el cual declare baJo protesta de decir verdad que no se encuentra en alguno de los
supuestos que establecen los articulos 51 y 78 de la “Ley”. (Formato DD-1). Obligatorio.

3.1.1.2 Las personas a que se refiere el segundo parrafo de la fraccién VII, del articulo 51 de la Ley, deberan
" entregar escrito._mediante-el cual- declare bajo protesta de decir verdad que los estudios, planes o
programas que previamente haya realizado, incluyen “supuestos, especificaciones e informacion
veridicos y se ajustan-a los requerimientos reales de la obra a-ejecutar, asi como que, en su caso,
consideran costos estimados apegados a las condiciones del mercado. (Formato DD-2) Obligatorio si

se encuentra en el supuesto.

3.1.1.3 - Escrito original en el que maniﬁeste, bajo protesta de decir verdad, que es de Nacionalidad Mexicana.
(Formato DD-3). Obligatorio.

3.1.1.4 Copia simple por ambos lados de la identificacién oficial v1gente con fotografia del Licitante o
Representante. Obligatorio.

3.1.1.5 Escrito en el que su firmante manifieste, bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades
suficientes para comprometerse por si o por su representada, mismo que contendra al menos los datos
siguientes:

a) Del licitante: Registro Federal de Contribuyentes; nombre y domicilio, asi como, en su caso, los de
su apoderado o representante. Tratdndose de personas morales, ademas se sefialard la descripcion del
objeto social de la empresa, identificando los datos de las escrituras publicas y, de haberlas, sus
reformas y modificaciones, con las que se acredita la existencia legal de las personas morales, asi
como el nombre de los socios.

b) Del representante legal del licitante: datos de las escrituras publicas en las que le fueron otorgadas
las facultades de representacion y su identificacion oficial.

(Formato DD-4) Obligatorio.
3.1.1.6 Declaracion de integridad. (Formato DD-5). Obligatorio.

3.1.1.7 Manifestacion de estratificacion respecto a la participacion de las micro, pequefias y medianas empresas
(Formato DD-6). No QObligatorio.

3.1.2 REQUISITOS TECNICOS QUE DEBERAN PRESENTAR LOS LICITANTES PARA SU
EVALUACION. Los “Lxcltantes” deberan cumphr con los requisitos técnicos establecxdos como obligatorios,
en caso contrario se desecharé su “proposicion”
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3.1.2.1  Escrito relativo al cumplimiento de las normas. (Formato PT-01). Obligatorio.

3.1.2.2 Escrito en el que manifiesten que conocen las caracteristicas referentes al grado de dificultad de los
trabajos a desarrollar y sus implicaciones de caracter técnico. (Formato PT-02). Obligatorio.

3.1.2.3 Manifestacién escrita bajo protesta de decir verdad de conocer el sitio de realizacién de los trabajos y
sus condiciones ambientales; de haber considerado las normas de calidad de los materiales y las
especificaciones generales y particulares de construccién proporcionadas por el “SAE?”. (Formato PT-

03). Obligatorio.

3.1.2.4 Curriculo de los profesionales técnicos, identificando a los que se encargardn de la ejecucion de los
trabajos, quienes deben tener experiencia en trabajos similares, que incluya al menos lo siguiente:

a) Nombre del contratante o patron.

b) Descripcion de los servicios (inicamente se consideraran los de supervision de obras en materia ambiental).

¢) Perfil.

d) Periodo de prestacion de servicios indicando dia mes y afio.

¢) Nombre y Firma del Empleado.

Deberan resentar la informacién de al menos:

Un superintendente de supervision:

Un supervisor operativo

Un auxiliar administrativo.

Obligatorio (Formato Libre).

Escrito. firmado:por el “Representante” én el que se sefialen los servicios de supervisién de obras en
materla ambxental que el 11c1tante haya realizado o aquellos que se estén ejecutando a la fecha de la

que acredite lo anterior. Oblzgatorta (Formato Librez.
Organigrama’ propuesto para el desarrollo de los servicios; relaclon del personal md1cando espemahdad
._categoria y nimero requerido, asi- como las horas-hombre necesanas para su reahzacu"m por semana o
. mes. Obligatorie (Formato. Libre). - TN ,

3.1.2.5 Programa de e_]ecucmn que reﬂeje el porcentaje el avance e
. entrega del producto esperado. (Formato PT-042 Obltgatorio. ‘ . F
3126 Programas calendarizados y cuan os en partidas o- act1v1dades de uﬁhza mensual-del personal
w  que se empleard para realizar los servicios, indicando la espec1ahdad ntimero requerido, asi como las

. horas-hombre necesarias para la prestacion de los servicios. (Formato. PT-05). Obligatorio. -

3.1.2.7 Relacién de los equipos informaticos, indicando sus caracteristicas. Obltgatorm (Formato Libre).

3.1.2.8 Metodologia de trabajo propuesta, sefialando procedimientos por. utlhzar y forma de presentacion de los
resultados. Qbligatorio (Formato Libre).

3.1.2.9 Manifestacion expresa. y por escrito de conocer Ios términos de referencxa y las especificaciones
generales y particulares.del servicio a realizar, y su conformidad de ajustarse a sus términos. (Formato

PT-06). Obligatorio.

3.1.3 REQUISITOS ECONOMICOS QUE DEBERAN PRESENTAR LOS LICITANTES PARA SU
EVALUACION.
3.1.3.1 Presupuesto de servicios, el cual deberd contener descripcion, unidades de medicion, cantidades de
trabajo, precios unitarios con nimero y letra e importes parciales y totales de la proposicién. (Formato
PE-01)._Obligatorio.

" 3.1.3.2 Andlisis de conceptos, el cual debera contener descnpmén unidades de medicion, cantidades de trabajo,
precios unitarios con nimero y letra e importes parciales y totales de la proposmén Asimismo, se
presentard una relacién de los conceptos de trabajo de los cuales deberan presentar el analisis
correspondiente. (Formato PE-02). Obligatorio.

3.1.3.3 Datos basicos de costos del personal a utilizar, sélo cuando se trate de precios unitarios. (Formato PE-
03)._ Obligatorio.

3.1.3.4 Costos de equipo informatico, herramientas y de seguridad que utilizara el personal en la prestacion del
servicio, sélo cuando se trate de precios unitarios. (Formato PE-04). Obligatorio.

3.1.3.5 Programas de erogaciones calendarizados y cuantificados en partidas o actividades de utilizacion
mensual para los siguientes rubros:
a) Equipo de cémputo.
b) Personal que se propone para proporcionar los servicios, 1nd1cando la especialidad.
(Formato PE-05). Obligatorio.

e_]ecucmn de los trabajos oen la

“La veracidad o autenticidad de las manifestaciones, escritos o documentos entregados para cumplir con los requisitos, podra
ser verificada por el area requirente del “SAE” durante la vigencia del “Contrato” y en caso de haber declarado con falsedad o
presentado documentos apdcrifos serd causa de rescision de “Contrato”.

Con la firma de la “Proposicién” por parte del “Licitante”, acepta conocer el contenido de la presente Invitacion y sus anexos, y
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en caso de resultar ganador, se obliga a sujetarse a los términos y condiciones establecidas por el “SAE” en la misma.

Este procedimiento estd regulado por la “Ley” el “Reglamento” y demas normativa en la materia y le seran aplicables todos los
aspectos correlativos a procedimientos y contratos de obra publica.

4 TERMINOS DE REFERENCIA:

I. INTRODUCCION.

Estos Términos de Referencia “TR” contienen los objetivos, especificaciones generales y particulares, asi como la
disposicién necesaria para llevar a cabo los servicios de supervisién de los trabajos de remediacion de agua
subterrdnea para la contencién y recuperacion de hidrocarburos liquidos en fase libre, y tratamiento de agua
subterrdnea (ex situ) contaminada con hidrocarburos en fase disuelta, en las ex instalaciones de Ferrocarriles
Nacionales de México en Liquidacién en Vanegas “FNML?”, situadas en Vanegas, San Luis Potosi.

Los “TR” aqui descritos requieren que se realicen en cumplimiento a la normatividad y a satisfaccién de “FNML”
asimismo se requiere que sean realizados por un grupo multidisciplinario, en concordancia con las necesidades de los
servicios a realizar.

Por lo que los participantes de preferencia deberan.tene

V estudios.de posgrado en las dreas relacionadas con la
supervisién técnica y administrativa de.los”servicios cionados con la gbra publica, asi como en el ambito
ambiental relacionado a la caracterizacién y saneamiento de acuiferos comprobable con titulos, cédulas profesionales
y/o cualquier otro documento que lo acredite en los servicios que se convocan lo:menos cinco afios.

Los presentes requisitos son enunciativos mas no limitativos y se deben aplicar con criterio técnico — cientifico, a fin
de cumplir con las necesidades de “FNML” y cumplir ademas-con la normatividad-mexicana aplicable a los servicios
relacionados con la obra publica contenida en la Ley Obras-Publicas y-Servicios Relacionados con las Mismas y su
Reglamento asi como en materia de aguas subterrdneas contenida en 1a Ley de Aguas Nacionales'y su Reglamento, en
la Norma Oficial Mexicana NOM-127-SSA1-2004y lo solicitado en su caso; por las Autoridades:Ambientales como
la Comisién Nacional del Agua CONAGUA, la Comisién Federal para“la Proteccién contra Riesgos Sanitarios
COFEPRIS, Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales SEMARNAT, asi‘como la Procuraduria Federal de
Proteccién al Ambiente PROFEPA, y demas-instancias Federales, Estatales y Municipales; incluyendo lo expuesto en
los resolutivos y oficios correspondientes emitidos por las autoridades ambientales, -« = - .

Los requisitos planteados en estos “TR” estan orientados para documentar la atencion del pasivo ambiental presente
en las ex instalaciones de “FNML” ubicadas en Vanegas, San Luis Potosi., en lo que toca al agua subterranea,

mediante la adecuada ejecucion de los servicios supervisados y de la supervision en si misma.

II. ANTECEDENTES.

La estacién Vanegas forma parte de la red de'transporte intermodal que se constituy6 en‘la década de los afios 90's.
Actualmente, esta destinado a las maniobras de distribucion de carros en funcién del destino de la carga, el
mantenimiento estd limitado al cambio de truks que lleva a cabo la empresa Progress sobre las vias de poco uso, no
existe un taller o un-area de abasto. : ~ ' : ~

En el afio de 1996 se realiz6 a Ferrocarriles Nacionales de México una auditoria ambiental, para lo cual contrato a la
empresa Servicios Ecologicos Especializados, reportando la presencia de zonas de suelo potencialmente contaminado.
En diciembre de 1997, la empresa Levine-Fricke de México, realizé un estudio de caracterizacién para tal fin
perforaron 14 pozos de muestreo de suelos a 12.5 m de profundidad y un pozo de monitoreo a 15 m; la empresa
report un area contaminada que incluy6 tanques elevados de diesel, el area de las fosas y la casa redonda, con
afectacion entre 2.5 m y 15 m-de profundidad, las concentraciones de.hidrocarburos base diesel fueron de hasta
50,000 y 88,000 mg/kg a 12.5 m de profundidad. La empresa concluyé que “los niveles de hidrocarburos en el sitio
estaban dentro de los niveles de limpieza aceptados para uso industrial y no hay evidencia de afectacién al agua
subterranea que pudiera servir de mecanismo de transporte de contaminantes”.

El Instituto de ingenieria de la Universidad Nacional Auténoma de México (IIUNAM) realizé el “Estudio de
caracterizacion de suelo y subsuelo en el antiguo taller de Ferrocarriles de Vanegas, San Luis Potos{” en octubre del
2009. En dicho estudio la UNAM definio 10 puntos de muestreo hasta 20 m de profundidad, excepto en dos de ellos
en los cuales se alcanzé.la profundidad de 45 m (pozos FVNG-2 y FYNG-3), en las 28 muestras de suelo se
analizaron hidrocarburos fraccion media (HFM) e hidrocarburos aromaticos polinucleares (HAP’s).

Se registré la presencia de producto libre a una profundidad de 38.54 m en el antiguo pozo de abastecimiento, con un
espesor de 2.05 m. Resultados similares se obtuvieron en los pozos FVNG-2 y FVNG-3, a la profundidad de 37 m con
espesores de 1.9 m y 1.19 m, respectivamente. A

Conbase a los resultados del muestreo se delimit6 una pluma de contaminado en el extremo noreste del sito, donde se
asentaban los tanques horizontales elevados, la antigua casa dq bombas, las antiguas tomas 1, 2, 3, y 4, las antiguas
fosas de inspeccion 1y 2. El 4rea total afectada era de 1,354 m”. Las concentraciones de HFM oscilan entre 11,183 y
16,919 mg/ke. -

La HTUNAM consider6é que no existen fuentes activas de contaminacién. La infiltracion de combustible en el suelo
ocurrié de forma vertical a través de materiales que constituyen el subsuelo. Por otra parte, al detectar minima
concentracion de HFM en suelo (FVNG-M-11) a la profundidad de 40 m (nivel estatico), confirmaron que el pozo fue
contaminado por una descarga de diésel en el interior del mismo, estimado que la pluma tiene un radio de 12 m y un
area de 544 m”. Asimismo, la pluma de producto libre fue definida en un 4rea de 7,292 m®.

Con el fin de llevar a cabo la actualizacién del grado de contaminacién en el sitio, la Universidad Auténoma ‘de
Ciudad de Carmen (UNACAR) realiz6 en el 2011 la caracterizacion del suelo y agua subterranea, para tales efectos
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. (24,610.65 mg/D), P22 (13,722.10- ‘mg/l), P23 (10, 871 74 mg/l), P39 (10,5

instalé 37 pozos con un didmetro de 3”. Dicha institucion detect6 que la contaminacion abarca un 4rea de 37,384 m’y
un volumen de 72,543.12m’, lo anterior resulta de sumar todas las 4reas y voliimenes a las diferentes profundldades
desde la superﬁc1e hasta alcanzar los 37.5 m. De igual forma, reporta un drea superficial contaminada de 1,532.74 m2
Por otra parte, reporta que la superficie contaminada que se encuentra a la profundidad de 37.5 m es de 17, 652.15m”.

La institucién definié 19 puntos de muestreo para obtener muestras de suelo desde superficie hasta alcanzar los 37.5
m de profundidad, con un intervalo a cada 2.5 m. Los andlisis quimicos realizados fueron HFM, HFP y HAPs (304 de
cada uno de ellos, con 30 duplicados). La caracterizacion del subsuelo consider6 11 sondeos eléctricos verticales
(SEV’s), para obtener informacién hasta los 100 m de profundidad, a través del cual se defini6 el nivel estitico a una
profundidad entre 37 y 40 m.

El acuifero encontrado en la ex instalacion de Vanegas es de tipo semiconfinado y estd constituido por un paquete de
boleos, gravas, arenas, arcillas y limos de permeabilidad media, con un espesor de 10 a 20 metros. Las formaciones
que limitan al acuffero confinado lo constituyen dos formacmnes un acuitardo y un acuicludo. La formacién inferior
(base) la constituyen paquetes practicamente impermeables de arcillas y limos; el paquete superior, preponderan las
arcillas y las cantidades de limos y arenas aumentan y esto lo hace una formacion semipermeable, el espesor del
paquete es de 35 a 40 metros. Arriba del acuitardo, se tiene un espesor de 2 a 10 metros de una unidad permeable seca,
y lo constituyen: boleos, gravas, arenas, arcillas y fimos.

Con respecto a las concentraciones de HFM en agua

se detecté su presencia, incluyendo la muestra:
(299.54 mg/l). Los puntos con las concentracior

bterranea se observo que en 38 de los 40 puntos muestreados
en ‘el agua del tanque de abastecimiento de la poblacién
Itas fueton el P24 (45,944.62 mg/l), el P32
/1) y P4 (10,836.53 mg/l). Es
importante mencionar, que la concentracién promedio de HFM del resto de los puntos de muestreo es del orden de
5,000 mg /1. Al llevar a cabo-la configuracion de la pluma del agua subterranea afectada por:la presencia de HFM, se
observa que la mayor parte:del.agua subterranea bajo las ex lnstalamones en Vanegas, presenta una concentracn")n por
arriba del limite establecrdo en los pozos de abastecimiento.(31° mg/l).

Para el caso de los BTEX, se observé que el Benceno en 16 de los 40 puntos muestreados se detecto su presencia de

los cuales, en 10°de ellos se superaron los. LMPs que establece la NOM-127-SSA1-1994 para el agua de consumo

humano (10 ug/M). Las concentraciones més altas se detectaron en los puntos P22 (194 81 pg/l), P24 (181.51 pg/h y

P12 (170 pg/l). Al graficar las curvas. d lsococentracmn y.considerando un espesor. de. 40 cm y_una humedad del
56%, se calcul6-un volumen de agua subt i IiF: mmada con. benceno de 6 285,92 m3

Los Xilengs como isdmeros totales: se. detectaron en 23 de las 40 muestras anahzada ;stas solo 2 superaron los
LMPs que establece la NOM 127 (500.pg/l) paraun agua de consumo humano.y fueron en el punto 12 (510.66 pg/l) y
en el punto 22 (839 ug/l). La UNACA R estimé que el area afectada porlapresencia de Hidre arburos Fraccxon Medla
en agua subterranea es de 66,919 se detemuné un volumen de aguas contamina :

Las propledades hidraulicas del agua subterranea se determmaron por medio de una pmeba;de bombeo (reahzada en
el ,pozo FVNG-1), cuyos datos obtenidos fueron: gasto (Q) 1.17 Vs (101.088 m*/dia), Transmisividad (T) de 8.8
m?/dia (baja), permeabilidad de: K=8.8/16 (0.55 m/dia). De acuerdo a los resultados obtenidos en la prueba de
bombeo en este pozo (Pozo FVNG-1), se considera‘que el.acuifero semiconfinado correspondiente a las ex
instalaciones Vanegas tiene una transmisividad y permeabilidad baja (por ende gradxentes hidraulicos muy bajos) y se
deduce que el agua junto con el producto se encuentra en un acuitardo.

Otro parametro evaluado fue el coeficiente de almacenamiento (S), estimado en el Aculfero de Vanegas fue de 10-6
debido al confinamiento y al material son arcillas arenosas. Para el calculo de volumen de extraccién se considera un
gasto de 1.17 Is con un descenso teérico de 10 metros de acuerdo a la prueba de bombeo realizada.

Con relacion al flujo regional, este tiene una direccién preferencial de norte a sur, sin embargo la extraccién de agua
en los pozos adyacentes al drea de estudio (actividad agricola y municipal) pueden ‘modificar esta direccion.

OBJETIVOS.

Ejecutar los servicios de supervision técnica y administrativa de la contencion de la pluma de contaminacion definida
por hidrocarburos en fase libre, a través de su recuperacion 'y posterior disposicién, a efecto de eliminar la fuente
secundaria de contaminacion, conforme a las condiciones hidrogeolégicas del acuifero semiconfinado. De igual
forma, el tratamiento de agua ‘contaminada que resulte de la recuperacién de hidrocarburo en fase disuelta de la zona
saturada para su posterior infiltracion.

Derivado de la obligacién ambiental a cargo de “FNML”, relativa a la remediacién de dafios causados al suelo,
subsuelo y mantos ﬁeatlcos por actos u omisiones atrlbmbles a “FNML” con anterioridad a la concesion del servicio
ferroviario, con fundamento en lo dispuesto por los articulos 4 fraccion V, 27 fraccion 1, y demés relativos y
aplicables de la LOPSRM, y con ¢l propésito de alcanzar el objetivo de que las obras se lleven a cabo en costo,
calidad y tiempo, “ENML? requiere la contratacion de una empresa que proporcione los servicios de supervision de
obra en sitio, verificando que la ejecucion de la obra sea la correcta en todos los aspectos, tanto juridicos como
técnicos y admmlstratwos relacionados con la ejecucion del servicio.

ALCANCES.

Los alcances contemplan la coordinacion, supervision y administracion de las obras a través de las actividades que se
indican en los presentes “TR”.

El “Contratista” debera establecer una superintendencia de servicios previo al inicio de los mismos en términos de lo
dispuesto por el articulo 53 de la LOPSRM, la cual deberd contar con radios de comunicacién, INTERNET
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(aldmbrico e inaldmbrico), los recursos humanos, materiales y equipos, tales que permitan efectuar la adecuada
coordinacion, supervision y control de calidad de los servicios encomendados.

Iv.1.

ESPECIFICACIONES GENERALES

Las actividades a desarrollar por el “Contratista”, deberan ajustarse de manera puntual a las disposiciones
previstas en los articulos 115, 116 y demas relativos y aplicables al RLOPSRM, en funcién de Ia descripcion
de actividades de cada concepto, desarrollando todo el proceso de los servicios de supervisién, y como
referidas a los rubros del proceso general, el costo, tiempo, y la calidad acorde a la normatividad vigente.

Previo al inicio de los servicios el “Contratista” deberad entregar a “FNML?” un programa de actividades
calendarizado, en el que se desglosen todas las actividades a realizar para cada concepto de trabajo a fin de dar
inicio a los mismos.

Todos los materiales, equipos y accesorios necésarios para la ejecucion de los servicios de supervisién de obra,
seran puestos en el lugar en el que se vaya a ejecutar la supervision de obra por el “Contratista”, por lo que
deberan incluirse en los precios unitarios ya que cualquier reclamo al respecto, no sera motivo de pago alguno
y seran revisado por el residente de supervision de “FNML?, en los lugares donde se realicen los servicios.
“FNML” podra rechazar cualquier equipo que a su juicio no esté en condiciones adecuadas para efectuar
dichos servicios de supervision en cualquier tiempo durante el desarrollo de los mismos, para lo cual se dard
aviso por escrito al “Contratista” a efecto de que corrija el defecto de inmediato.

Se deberan tener en cuenta todas las circunstancias previsibles en forma general, que puedan influir en el costo
y en el plazo de ejecucion de los servicios de supervision de acuerdo a las condiciones particulares del lugar
donde se ejecutaran los servicios, ya que no se admitira reconsideracion de los precios propuestos, ni prérrogas
por motivos de lluvias; mal tiempo, que pudiera ocasionar-aumento de costo y/o retraso.en la ejecucion de los
mismos, a menos-que constituyan un caso fortuito 0 fuerza mayor en términos del contrato, debera hacer
ademas sus propias consideraciones de todo cuanto requierapara efectuar los servicios.

Si el “Contratista” no cumple cabalmente con esta condicion, sera responsable y cotreran por su cuenta los
gastos por las demoras que esto ocasione. Por lo anterior el “Contratista™ debera planear sus actividades de tal
forma que evite retrasos y por ende cumpla con el avance requerido indicado en el programa de los servicios de
obraasupervisar. S T W R ) R T T

Sera obligacion del “Contratista” proveer toda la mano de obra necesaria, la energia eléctrica utilizada en sus
operaciones y el total de los insumos requeridos. El “Contratista™ con cargo-a su presupuesto llevard a cabo los
tramites 'y pagos correspondientes para‘ el  suministro” de “energia “eléctrica, y se hard cargo de las
interconexiones que sean requeridas para la realizacién ‘de los servicios de supervisién. Por lo anterior, el
“Contratista” debe incluir todos los consumos en los precios unitarios ¢orrespondientes. No se reconocera
ningun pago adicional al respecto, ni tiempo para efectos de diferimiento del programa, por la omision de los
mismos. ‘ ‘ o 5 B, o

En el caso de que el “Contratista” necesite rentar casetas'para oficinas y bodega, deberan considerarlas en sus
indirectos, por lo tanto “FNML?” no pagara por éste concepto. -

El “Contratista” proporcionara el equipo de proteccién necesario a su personal para la realizacién de los
servicios de supervisién y mantendra su equipo y accesorios en condiciones normales de operacién y uso, para
garantizar tanto la calidad, como la continuidad del trabajo.

El “Contratista” deber sujetarse a las normas de seguridad e higiene reglamentarias aplicables, asi como a las
que tenga establecidas en los centros de trabajo, y a las establecidas por la concesionaria.

El “Contratista” no podré subcontratar ninguno de los conceptos de supervision.

El “Contratista” asume totalmente la responsabilidad de los accidentes, lesiones o dafios que ocurran, tanto a su
personal e instalaciones o equipo, como al personal de “FNML?” o a terceros, cuando estos dafios o lesiones se
motiven a consecuencia de los servicios de supervision que directamente realiza el “Contratista”,

Sera responsabilidad del “Contratista” reportar al residente de supervision de “FNML” con prontitud, toda
accidn o circunstancia que tenga repercusiones en las fechas y/o metas de los servicios a realizar, con el fin de
que se estime el impacto que las mismas tendran en los trabajos y se pueda tomar una decisién conjunta que no
afecte los intereses de “FNML?”, ni del “Contratista”.

El “Contratista” debe realizar todos los servicios en estrecha colaboracion con el concesionario para evitar
situaciones que conlleven a un retraso de los servicios.

El superintendente de supervision del “Contratista” serd el responsable de hacer anotaciones, y firmar la
bitdcora electronica de supervisién de obra publica asi como de realizar la elaboracién de estimaciones,
generadores, informes de campo semanales, mensuales e informes finales.

Es obligacion del “Contratista” y su personal, asistir cuando sea convocado, a las presentaciones, platicas o
ra - L= . . ? . -
practicas de seguridad que organice “FNML” y/o la concesionaria.

Comunicar a “FNML?” cualquier situacién de hecho, derecho o técnico — ambiental que pueda poner en riesgo
la correcta ejecucion de los trabajos de remediacion de agua subterrénea, contencion y recuperacion de
hidrocarburos en fase libre; asi como tratamiento de agua con hidrocarburos en fase disuelta para su posterior
infiltracién y proponer a “FNML” las medidas que a su juicio deban tomarse para la adecuada conclusion de
los trabajos supervisados.

El residente de supervision de “FNML” llevara a cabo la mas estricta vigilancia, control y revisién de los
servicios de supervision de obra, asimismo revisard, controlard y comprobara que los insumos, mano de obra,
y equipos, sean de la calidad y caracteristicas pactadas en su propuesta técnica y en el contrato.
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“Contratista” presentar un progra

“FNML” tramitard los permisos de acceso al sitio para que el “Contratista” ejecute los servicios de
supervision convenidos de manera oportuna. :

Para efecto de tramite, aprobaci6n y pago de las estimaciones, éstas deberan ser aprobadas en primera instancia
por la residencia de supervision “FINML” conforme a los conceptos y volimenes de supervision ejecutados,
las cuales deberan estar debidamente soportadas con la documentacion que acredite la procedencia de su pago
y que acrediten que corresponden a compromisos efectivamente devengados.

“FNML” se reserva el derecho de exigir la devolucion de los pagos improcedentes por aquellos servicios de
obra que se compruebe no fueron efectivamente ejecutados o fueron ejecutados con mala calidad, como seria el
caso en el que los informes que proporcione el “Contratista” sean falsos de acuerdo a las caracteristicas y
presentacién que se estipula en los alcances, y especificaciones técnicas particulares; no cumplan técnicamente
con las especificaciones aplicables, presenten deficiencias técnicas o no contribuyan a resolver el problema de
“FNML” y que no cumplan con lo estipulado en la Ley de la materia y su reglamento.

En caso de que durante la ejecucion de los servicios de supervision se encuentren situaciones extraordinarias
que afecten la ejecucion de los trabajos de obra a supervisar, se deber4 solicitar la modificacién y en su caso la
solicitud de suscripcion del correspondiente convenio modificatorio, previa opinion y aprobacion de “FNML”,
y se procedera a realizar el tramite.

“FNML” no reconocer4 reclamaciones de pago.de equipo y/o personal no autorizado en forma oficial, misma
que debers de estar de acuerdo al programa de ejecucion de los trabajos de obra a supervisar, por lo que el
refleje la asignacion de su personal.

_durante la ejecucion de los trabajos-de obra no se infiltre agua
zacién'de la CONAGUA y demis

El “Contratista” debera supervisar q
subterranea contaminada sin tratamiento y sin la debida notificacion'y
instancias reguladoras y distribuidoras del agua a nivel Estatal y Municipal. -
El “Contratista” debera supervisar durante la ejecucion de-los servicios de supervision que no se ocasionen
dafios a los ex Talleres de “FNML” en Vanegas, San Luis Potosi, 0.a terceros como consecuencia de la
ejecucion de los trabajos de contencién y recuperacion de hidrocarburos en fase libre y tratamiento de agua
contaminada, derivados  de maniobras mal planeadas, . mal- ejecutadas, pardmetros no alcanzados,
especificaciones no cumplidas, por descuidos, secuelas. o por problemas.de otro tipo derivados de los procesos
El “Contratista” debera supervisar'que durante la ejecuci
los trabajos libre de contaminantes y residuos. =~ . e e ;
En todos los puntos donde se-ejecutaran los trabajos de obra, debera verificar el “Contratista” que se entreguen
las dreas limpias y libres de basura, escombros; o desechos producidos por la empresa ejecutora de los trabajos
de‘obra durante y al final de los trabajos. - RN B 55 TS ,

n de los e conserven las 4reas de

Toda la informacién que se genere con motivo de la prestacion-del servicio contratado serd considerada
propiedad exclusiva de “FNML?”, incluso la que no se encuentre clasificada como confidencial o reservada y
por lo tanto el “Contratista” debera abstenerse de divulgar dicha informacién a terceros por cualquier medio
como lo son, publicaciones, conferencias o cualquier medio escrito o electronico, sin el consentimiento previo
y por escrito de “FNML”. : o

Toda la informacién que “FNML” prdporcione al “Contratiks‘ta” incluyendo informacién técnica, comercial y
de otra indole, asi como la informacion desarrollada por el “Contratista” serd propiedad exclusiva de
“FNML?”, por lo que no deber4 usarse dicha informaci6n para cualquier otro propésito.

Bajo ninguna circunstancia el “Contratista” podra usar para fines comerciales, publicaciones o de cualquier
otra indole el nombre de “FNML?”, su-logotipo o cualquier otro signo o simbolo distintivo, a menos que se
cuente con la previa aprobacién por escrito y firmada por el representante autorizado de “FNML”.

Toda la informacion preparada por el “Contratista” como resultado de la prestacién del servicio sera
considerada como propiedad exclusiva de “FNML”, por lo que aquel no podré usarla o reproducirla total o
parcialmente sin el consentimiento previo y por escrito de “FNML”.

En caso de violacion por parte del “Contratista” a lo pactado en el contrato a este respecto, respondera €ste de
los dafios y perjuicios que llegara a causar a “FNML”.

. El “Contratista” se obliga a indemnizar y salvaguardar los intereses de “FNML” en contra de aquellas

acciones, quejas, demandas, reclamos, pérdidas, costos, dafios, procesos, impuestos y gastos, incluyendo
honorarios de abogados y costas judiciales que surjan o se relacionen con cualquier violacion a la
confidencialidad pactada. , <

ESPECIFICACIONES PARTICULARES
Concepto 1. Actividades preliminares.

Concepto 1.1. Revisién detallada de la informacién que le proporcione la residencia de “FNML” con
relacion al contrato, e integrar informe detallado del sitio previo al inicio de los trabajos.

Previo al inicio de los servicios de supervision el “Contratista” debera reunirse con el residente de supervision

designado y con el CRA de “FNML?”, para tratar en lo general los asuntos o inquietudes que surjan de los

servicios de supervision a realizar.

En este concepto se deberan cumplir con cada una de las numerales que a continuacién se describen:

1. Participar en la entrega fisica del sitio de la obra, trazos referencias, bancos de nivel y demds relativas.

2. Revisar proyecto ejecutivo de la obra, incluyendo el proceso constructivo, las normas, las especificaciones
y los planos autorizados.
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Concepto 2. Seguimiento del programa g

Revisar y conocer €l contrato de obra, programas de obra y suministros, cantidades de obra a y presupuesto
por ejecutar antes del inicio de los trabajos

Revisién de matrices de precios unitarios de Propuesta ganadora.

Conocer programa general de obra, programa de erogaciones y pago, programa de suministro de materiales,
programa de utilizacién de mano de obra, programa de utilizacién de maquinaria de construccioén, de la
propuesta ganadora.

Realizar en conjunto con la Superintendencia de Obra la ubicacién de las obras inducidas subterrdneas y
realizar el trazo de su trayectoria.

Revisién de la informacién de los estudios reahzados con anterioridad y/o cualquier otro documento
necesario para la realizacién de los servicios de supervisién, podra ser consultado por el “Contratista” en
las oficinas de la Coordinacién de Restauracién Ambiental, adscrita a la Direccion de Restauracion
Ambiental de “FNML” ubicada en Calzada de la Virgen no. 2799, Edificio “B” Segundo Piso, Col. UH
Culhuacdn CTM Obrero, Secc. 2, Delegacion Coyoacén, C.P. 04489, México, Distrito Federal en un
horario de lunes a jueves de 9:30 a 14:30 y de 17:00 a 18:00 horas y el viernes de 9:30 a 14:30 horas.
Integracion y entrega de informe preliminar, indicando todas las actividades desarrolladas correspondientes
a el concepto de preliminar, asi como la descripcién de las condiciones existentes del sitio de los trabajos
antes del inicio de los servicios, deberd entregar archivo en original y copia tanto en forma impresa (en
carpetas de 3 argollas tamafio carta) como_en medios electromcos (CD’s con software compatible con el
equipo de cémputo de “FNML” Ofﬁce A ktocad ~:'~Pdf)

Las actividades a desarrollar por el “Contratlsta” ejecutaré las act1v1dades descrttas en los numerales

siguientes:
1.
2.

“cumplimiento de los programas y procedlmlentos constructivos.

..En caso de existir retrasos, solicitas 1
_desfasamiento .en el cumphmxento de ‘los programas, 'y proponer las soluciones ‘que se’ ‘consideren

El “Contratista” llevara a cabo el segulmlento y venﬁcar el cumphmlento del programa general de obra.

Vigilard que los materiales, mano de obra, maquinaria y equipo sean de‘la calidad y caracteristicas pactadas
en el contrato de obra espec1ﬁcacwnes de obra Y conforme a. las normas; para la aprobamén o rechazo por
escrito en biticora,

Verificar ¢l cumphmlento de las cspec:ﬁcacmnes operatxvas de la Propuesta Técmca desditollada por la
empresa que realizara la obra, observando la correcta gjecucion de la obra mediante la inspeccion de los
trabajos desarrollados, validar'los monitoreo en cuanto a-mediciénde. os‘ parémetros y-frecuencia,

al Supe ntendente de Obra las ‘causas. ‘que han ‘motivado el

adecuadas, lo anterior debera de ser notificado y autorizado por €l residente de superv151on de “FINML”.

Supervisar, coordinar y revisar los traba_]os de control de calidad de pozos de monitoreo y recuperacwn de
hidrocarburos y del sistema de tratamiento.de agua.”.

Apoyar en la solucién de:los problemas que se presenten en la obra que no alteren la ejecucién de los
trabajos a supervisar, para los casos donde si lo alteren, preparar los soportes necesarios para la toma de
decisiones a niveles superiores.

‘Revisar y reportar en forma continua las correcciones de anomalias detectadas, hasta su terminacién.

Tener el conocimiento del costo total de la ‘inversion aprobada elaborado.un balance de los conceptos
normales con .cantidades previstos considerando 'si se disminuyen o incrementan:y para cantidades
adicionales, ajuste de costos, informando oportunamente a la residencia de obra.

En el aspecto de calidad el “Contratista” deber4 exigir al Superintendente de Obra el cabal cumplimiento en
cuanto .a especificaciones del proyecto y normas de la calidad establecidas en las especificaciones
particulares de obra, obtener las pruebas pertinentes precisando el area o lugar donde se realizan integrando
un album fotogréﬁco y de video con su respaldo magnetlco se debera notificar por escrito a la residencia
deobra y en la bitdcora al “Contratista”.

Concepto 2.1. Integracién del expedlente tinico.

Integrar y mantener al corriente el archivo derivado de la realizacién de los trabajos, tanto de obra como de
supervisién. Se describe a continuacién de forma enunciativa mas no limitativa del contenido del mismo.

® & & & 5 8 5 & 0 0 0

Copia del proceso constructivo, las normas, las especificaciones y los planos autorizados;

Matrices de precios unitarios, programas de maquinaria, materiales y de actividades en general, segiin
corresponda;

Catalogos de conceptos;

Contrato convenios celebrados en su caso, programas de obra y suministros, fianzas

Oficios entre las partes,

Permisos, licencias y autorizaciones;

Registro y control de la Bitdcora y las minutas de las juntas de obra;

Reportes diarios, Reportes semanales e Informes mensuales;

Estimaciones, Nimeros generadores, cantidades de obra realizadas y faltantes de ejecutar y presupuesto;
Histérico de estimaciones;

Reportes de laboratorio y resultado de las pruebas,

Revisién del informe final;

Actas (Entrega - Recepcion, Finiquito y Extincion), y

Oftros.
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Una vez concluidos los servicios de supervision, se debera entregar archivo derivado de los trabajos de obra,
como de los servicios de supervisién, en original y copia tanto en forma impresa (en carpetas de 3 argollas
tamafio carta) como en medios electronicos (CD’s con software compatible con el equipo de cémputo de
“FNML?” Office, Autocad, Pdf). ‘

Concepto 2.2. Bitacora de obra piblica (apertura, seguimiento y cierre).

1. Llevar bitacora por medios remotos de comunicacion electrénica, conforme a las disposiciones y estricto
apego a la LOPSRM y el RLOPSRM asi como las que emita la Secretaria de la Funcién Publica y realizar
el registro y control de las bitacoras, debiendo cumplir con la normatividad aplicable y, en términos de lo
previsto por los articulos del 122 al 126 y demds relativos aplicables.

Se requiere que el personal del “Contratista” realice el tramite de la firma electronica ante el SAT y
capacitacion de la Bitacora Electrénica, debiendo contar con servicio de INTERNET en la oficina e
Inalambrico en campo.

En aquellos casos en que por virtud del sitio donde se realicen los servicios de supervisién existan
dificultades tecnolégicas que impidan llevar la bitdcora a través de medios remotos de comunicacion
electrénica, y asi lo autorice la Secretarfa de la Funcién Publica, se deberd asentar en una bitdcora
convencional foliada, que debera proporcionar el “Contratista”, de conformidad con lo establecido en los
articulos del RLOPSRM, recabando tos importantes correspondientes.

Asimismo, el “Contratiskt\a’/"'?‘deber orar n : ctividades desarrolladas en campo,
firmadas por el residente de supetvisién'y entregarlas con 1a misma periodicidad a “FNML>.

Los responsables del “Contratista” deberén propiciar la apertura y darseguimiento a las bitacoras de obra y
de supervision, deberan registrar las personas autorizadas por cada una de.las partes que tendran acceso a
escribir notificaciones oficiales; asimismo, se deberdn anotar con detalle todas aquellas circunstancias que
en determinado momento puedan modificar-los' montos o plazos acordados contractualmente. “FNML”
dara al “Contratista” a través de la Bitacora Electronica de Obra Publica de supervision y/o por escrito, las
instrucciones que estime pertinentes relacionadas con la“ejecucion de los servicios de supervisién en la
forma convenida y con las modificaciones que en su-caso ordene R
2. Propiciar el Cierre de bitdcora con fundamento en el RLOPSRM. s ’ ;
3. ‘Adicionalmente supervisard la conformacién de la Bitacora Técnica del proceso de la-OBRA DE
REMEDIACION DE AGUA SUBTERRANEA, CONSISTENTE EN LA . CONTENCION Y
.. RECUPERACION DE HIDROCARBUROS LIQUIDOS EN. FASE LIBRE,Y TRATAMIENTO DE -
AGUA CONTAMINADA CON HIDROCARBUROS EN FASE DISUELTA, por patte.de la “Contratista”

" que lleve la obra, conforme a lo especificado por la SEMARNAT para dichos efectos. -

Concepto 2.3. Avances semanales. - o 2 :
1. Elaborar reportes semanales fisicos - financieros por conceptos de precios unitarios conforme a la
informacién recabada en campo, con la finalidad para llevar en el control del tiempo y costo del desarrollo

. de los trabajos, reportando el avance generado y comparativo con el programa general.

Verificando que los trabajos se cumplan conforme a lo especificado, en caso de encontrar desviaciones que
pongan en riesgo el plazo de ejecucién, debera comunicarse a la residencia de obra para citar al
Superintendente de Obra y notificarle por escrito el incumplimiento y exhortarlo para recuperar el atraso
detectado en su caso, independientemente de la retencion a que se haya hecho acreedor y que resulta de la
comparativa de avance del trabajo, si el atraso es continuo sustentar con evidencias al Residente para
soportar la aplicacion las retenciones o sanciones correspondientes.

En general, los informes deberan incluir una descripcion de todos los servicios realizados durante el
periodo con el fin de mantener informado a “FNML”. Asimismo, deberdn contener fotografias, graficas,
tablas y cuadros que representen los avances reales y que se anexaran a dichos reportes. El informe semanal
se entregaré al residente de supervisién de “FNML?” impreso y por correo electrénico los lunes de cada
semana.

2. Para observar el seguimiento de los servicios se deberd organizar y coordinar con el residente de
supervision de “FNML?” para realizar reuniones de trabajo periodicas a fin de evaluar las actividades de los
servicios.

Las reuniones para supervision, evaluacion y coordinacién del contrato de obra se celebraran cada semana
con el residente de supervision de “FNML?, a fin de revisar los avances de la obra presentados por el
Superintendente de Obra y acordar las politicas y acciones necesarias para el cumplimiento de los objetivos
trazados en el programa general de obra; en casos extraordinarios “FNML” convocara a la supervision y,
en su caso a la empresa ejecutora de la obra a reuniones adicionales, de acuerdo a las circunstancias de los
trabajos a realizar, a las reuniones deberan asistir como minimo el Superintendente de Supervision y el
Superintendente de Obra.
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Concepto 2.4. Avances mensuales.

Elaborar reportes mensuales de las actividades desarrolladas en el periodo, con la finalidad de llevar en el
control del tiempo, costo y calidad del desarrollo de los trabajos de obra, reportando el avance generado y
comparativo con el programa general,

En los reportes mensuales se incluirdn los avances semanales fisicos-financieros con memorias fotograficas,
asi como un reporte en video del avance de la ejecucion de los trabajos de obra a supervisar, en donde se
expliquen todas y cada una de las fases de ejecucion de los trabajos.

En este informe, también se incluira los anexos referentes a los informes de pruebas de laboratorio (muestreos,
monitoreo de parémetros de operacién y resultados), y relacién de las estimaciones generadas durante el
periodo y las anteriores, asi como sus importes correspondxentes y la actualizacion del programa de actividades
de todos los conceptos de la obra.

Concepto 2.5. Revision de generadores de obra, estimaciones.

1. Se revisaran los numeros generadores de obra ejecutada elaborados por el contratista de obra de
conformidad al contrato de obra correspondiente, mismos que seran avalados en cuanto a sus volimenes y
calidad de la misma.

2. Revisar las estimaciones, para efectos de ‘que’ ‘la‘ residencia las autorice y, conjuntamente con la
superintendencia de supervision; firmarlas oportunamente para su trémxte de pago; asi como comprobar que
dichas estimaciones incluyan los documentos de soporte respectivo,
Los documentos que deberan acompaﬁarse a cada estimaci6n, atendlendo a las caracterlstxcas complejidad
y magmtud de los trabajos, los cuales seran entre otros los 51gu1entes S S
* nimeros generadores;

notas de'bitdcora;

croquis; ‘

controles'de calidad; , :

resultados de las pruebas de laboratorlo Yy fotograf' CENE ‘ ‘
¢ andlisis, calculo e mtegracxon de los importes correspondlentes a cada estimacion y avances de obra;

3 En-su caso, analizar los precios unitarios extraordinarios presentados. por:la‘superintendencia de obra
verificando primero-si. es procedente; si existen insumos. del contrato_que ‘sean aplicables de materiales,
mano de obra o maquinaria; que las cantidades propuestas de materiales: correspondan al concepto con su
desperdicios y, que los precios que no estén en el contrato original se investiguen y se verifique su vigencia
en el mercado; la revisién previa con sus observaciones se turnara al residente p revision y.envio en
Su caso, a Ta unidad responsable de precios unitarios para su aprobacion y elaboracion del dictamen de los

“mismos dirigido al superintendente de obra, firmado por el responsable: de. la contratacmn (para esto es
necesario tomar en cuenta lo indicado en el'Art: 107.del RLOPSRM)

4+ Se debera verificar el cumplimiento. de las cldusulas de. contrato de obra o los proced1m1entos que se
aplican segun la fuente de los recursos y en su caso, notificar al residente de supervision de “FNML”
cualquier incumplimiento para la aplicacién, en su caso, de las penas convencmnales correspondientes.

* & 0 0

Concepto 3. Personal.

El personal del “Contratista” deberé tener la capacidad técmca de mando y-de dec151on segin sea el caso,
necesarias para mantener en todo momento el control y la supervisién de los trabajos de obra a supervisar y
ofrecer soluciones inmediatas para el cumplimiento del contrato.

El personal propuesto por el “Contratista” deber4 tener el conocimiento de los alcances y efectos de:
1. Las normas y especificaciones de los servicios de supervision a realizar.
2. Experiencia comprobada en servicios de alcances iguales o mayores a los sefialados en los presentes “TR”.

3. Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Obras Pablicas y Servicios del Servicio de Administracién y
Enajenamén de Bienes.

Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.
Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccién al Ambiente.

Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos.

Reglamento Interior de la Comisién Nacional del Agua.

9. Reglamento de la Ley General para la Prevencion y Gestién Integral de los Residuos.
10. La demads que resulte aplicable.

“FNML” en todo momento se reserva el derecho de requerir al “Contratista” la sustitucion del personal que a su
juicio no aporte los resultados deseados.

El “Contratista” debera contar con el personal de apoyo que se requiera por especialidad para la realizacién de los
servicios de supervision, el cual serd valorado en su propuesta técnico econémica, asimismo aportara los
documentos que acredite a su personal como supervisores responsables, considerandose para la supervision de este
contrato las especialidades de Ingenieria Ambiental, Bidlogos, Ingenieria Civil, Ingenieria Hidraulica, Sanitaria,
Gedlogo, Hidrogeologo.

El “Contratista” debera asegurarse que el personal técnico cuente con conocimientos de computacion y
experiencia en el manejo de paquetes de computo requeridos para llevar los controles de las obras, elaboracion y
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revision de planos y elaboracion de informes (Excel, Word, Microsoft Project, Bitacora Electrénica, Autocad,
Civilcad), debiendo realizar las actividades de:

1. Integrar los datos proporcionados en las obras con los cuales se generaran los reportes semanales y mensuales,
elaborando las graficas necesarias.

2. Llevar el control adecuado de los archivos que contengan la informacion generada en los reportes.

3. Llevar el registro de la obra contratada, obra ejecutada y obra por ejecutar, con base en la informacion obtenida
en campo. Asi como del control de materiales suministrados.

4. Actualizacién del programa de actividades de todos los conceptos de la obra en los reportes mensuales y
semanales (original y copia).

El personal de supervisién, incluyendo el de apoyo admlmstratlva deber4 estar instalado de manera permanente en
el sitio de los trabajos de obra a supervisar.

Los conceptos de los servicios de supervisién se mediran para fines de pago por hora-mes-hombre de trabajo de
las categorias y equipos autorizados, mediante 6rdenes de trabajo, autorizadas por “FINML” para estar en servicio
y que hayan sido de acuerdo al programa de trabajo y calendario de las obras y, asimismo, deberan de incluir todas
las actividades que especifican estos alcances, previo programa de utilizacion de personal y equipo autorizado por
el organismo.

Deberan presentar, un programa que marque Ta utilizacion calenda zada de los recursos humanos de supervision,
que deba aplicar durante el tlempo de ejec clén

Concepto 3.1. Supermtendente de supervnsnon.

La Superintendencia de supervision llevard a cabo.en ‘coordinacion con el Re51dente de “FNML” las actividades
descritas, de forma enunciativa més no limitativa, a continuacion: . \

Ay El Supermtendente de supervision, revxsaré que Tos trabajos de

B) remedidcion de agua subterranea para ‘a contencion y recuperacmn de. hldrocarburos hqmdos en fase libre, y
tratamiento de agua subterrdnea (ex situ)- contammad on hidrocarburos en fase disuelta, para su posterior
infiltracién, cumpla con los aspectos de costos, tiempos 'y técnicos hecesarios para la ejecucion de los
trabajos’ de’ obra, mformaré Y en-su-caso presentarai altematlvas v1ables para.s e)or 1mplementamon dentro
de estos aspectos. : o

C) Revisard las cantidades de obra con forme'al programa de obra y en caso le. encontrar dnferencxas, se haran
«del conocimiento de Residente. ‘

D) ‘Revisaré las eSpec1ﬁcaclones de construcci n para lamfraestructura de tratamxento momtoreo y segulmxento
-de cada uno de los conceptos de trabajo. :

E) . Realizara la revisién detallada de la documentacn&n propormonada por “FNML” referente al contrato de
‘ obra, a la contencién V. recuperacién de hidrocarburos en fase libre; asi como al tratamiento de agua
subterranea (ex situ) con hidrocarburos en fase disuelta para su posterior infiltracién, las especificaciones
técnicas, asi como a los programas; realizar4 recorridos al sitio para identificar referencias, trazos, bancos de
nivel y recabard la informacién con el objeto de prever posibles interferencias €n la obra por instalaciones o
condiciones tales como- instalaciones hidraulicas, eléctricas, telefonicas o especxales, edificaciones, vias de
- comunicacién y problemas de transito, problemas del terreno, de acceso al sitio y otros que pueda detectar y
hard, en su caso, del conocimiento del residente de supervision tal situacion.

F)  Debera entregar un reporte inicial describiendo las condiciones previas al i inicio de los servicios, anexando la
entrega de la actualizacion de datos en el plano.topogréfico, impreso en papel y de manera electronica en
formato PDF y Autocad.

- G) Daréa seguimiento y verificacién al cumplimiento de todos los trdmites, licencias y permisos que sean
necesarios para el desarrollo de 1a obra, y en su caso con los materiales que son necesarios para comenzar los
trabajos.

H) Durante el proceso de contencién y recuperacion de hidrocarburos en fase libre; asi como tratamiento de agua
subterranea (ex situ) con hidrocarburos en fase disuelta para su posterior mﬁltracwn se debera vigilar que los
trabajos se ejecuten conforme a lo especificado en el proyecto de obra y con la calidad estipulada en el
contrato. En caso de encontrarse imprevistos, el supermtendente de supervisién deberd tener la capacidad
para proponer soluciones practicas y aceptables en términos de Ingenierfa Ambiental. Dichas soluciones
deberan ser notificadas a “FNML” a través del Residente, y serdn documentadas para los efectos
contractuales a que haya lugar. Si los imprevistos implican modificaciones sustanciales, la superintendencia
de supervision debera notificarlo a la residencia de supervision, para que se 1nd1que el procedimiento a
seguir. Cabe hacer notar que toda orden de trabajo, deberd contar con la autorizacion del residente de
supervision.

) El superintendente de supervision, tendrd la obligacion de revisar anticipadamente los trabajos en campo y
detectar la necesidad de realizar modificaciones motivadas por cualquier circunstancia; para ello contara con
el personal calificado para proponer las modificaciones a consideracién de “FNML?” para su autorizacion.

5)  En su caso, también debera verificar, justificar y gestionar ante “PNML?” por conducto en primera instancia
del residente de supervision, sobre la necesidad de realizar voltimenes excedentes.de obra y precios fuera de
catalogo para su autorizacion en su caso, previa anotacion que al efecto se haga en la bitdcora electronica
correspondiente.
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K)

L)

M)

N)

0)

P)

Q)

R)

5)

Ly

Uy

V)

W)

X)
Y)

Z)

AA)

BB)
CC)

DD)

EE)

FF)

En las juntas de inicio de los trabajos entre “FNML”, la empresa de obra y la empresa de supervisién se
determinarén los niveles de autoridad de cada entidad para procesar las 6rdenes de trabajo.

En caso de que se presentara en el proceso de ejecucion de los servicios de supervision la necesidad de
verificar, justificar y gestionar ante “FNML?” la autorizacién de conceptos de trabajo no contemplados en el
catélogo de conceptos del contrato, se procedera a realizar un conteo cuidadoso del personal y el equipo en el
sitio, indicando la ocupacion o espera del mismo.

Para la determinacion de precios unitarios de los conceptos de trabajo que no fueron contemplados en los
catdlogos de conceptos originales, la supervision aportard elementos tales como procedencia, rendimientos,
notas de bitacora, fotografias, especificaciones técnicas, croquis y cotizaciones, debidamente fundamentados
y avalados para que faciliten a “FNML?” la revision y conciliacién de los mismos, aclarando que previo a la
ejecucion de precios extraordinarios deberan ser presentados a “FNML” con tiempo para someterlos a su
aprobacion.

Exigird que para todas las fases de la obra, la empresa que realice los trabajos, lo haga con estricta
observancia a las normas y procedimientos pactados en el contrato, asimismo, vigilara Ia aplicacién de las
normas técnicas y preceptos legales aplicables y garantizara que la ejecucién de los trabajos a supervisar
satisfaga las necesidades de “FNML”.

Verificard la correcta y oportuna aplicacion. de. Jas medidas de seguridad durante la recuperacion y reciclado
de hidrocarburo para cada uno de los conceptos en pamcular :

Determinara si los avances fisicos-financierc que presente
“FNML?”, corresponden con el estado de desartolio de'la obra.

Observara y vigilara que la| empresa que se encargue de la ejecumén de los trabajos de obra maneje los
registros y documentacion que permitan un desarrolio ordenado y eficiente de la obra,

Propormonara soporte y asistencia en cualquler conflicto- entre ““FNML” y*la empresa encargada de la
gjecucion de los trabajos de obra, siendo su‘responsabilidad elaborar el requerimiento_de. solucion de la
irregularidad o desviacién que origine la disputa y efectuar el seguimiento para su correccion. En los casos de
disputa, informara a “FNML”: ‘para que este proceda de inmediato conforme a la ley y de acuerdo al contrato
pactado, a dar solucién o-en su €aso, aphcar las penas convencmnales

Igualmente, debera revisar y dar. segmmlento a. los programas autorxzados de los trabajos de obra a
supervisar. En caso de existir retrasos solicitar al superintendente de obra las causas que han motivado el
desfasamiento en el cumplimiento de los programas y proponer las solumones que s€ con51deren adecuadas,
lo anterior debera de ser notificado y autorizado por “FNML”.

Serd responsable de convocar y pr=51d1r 1 eumones penédlcas prograrr adas elaborando las Minutas de
trabajo respectivas; asi también, serd responsable de dar seguimiento a los acuerdos y/o presentar las
alternativas al organismo para la solucwn de problemas (casos relevantes). n

Coordinara las actividades del personal de’ superwsmn a fin de ejercer la v1g11anc1a y. supervxslon de las obras
a ejecutar en cuanto a costo, calidad y tiempo, siendo el responsable de Ia superyision ante “FNML?”, asi
como coordinar la elaboracién de los _reportes semanales, mensuales 'y la asistencia a las reuniones de
evaluacién y coordinacién convocadas por “FNML”.

Revisara la elaboracion de las-estimaciones de obra generadas; para que la residencia de supervision las
autorice y, conjuntamente con la superintendencia de obra, firmarlas oportunamente para su tramite de pago.
Asi como comprobar que dichas estimaciones incluyan los documentos de soporte respectivo.

Implementar las medidas, acciones y. politicas que considere convenientes en materia de planeacion para que
las obras sean ejecutadas en tiempo, costo y calidad especificados.

Vigilar el control de suministro y-calidad de materiales.

Asistir a los representantes de “FNML” en la adopcién de soluciones a problemas que se originen con
relacién a la obra, ya sean técnicos, administrativos, de suministro de materiales o de cualquier otra indole,
asi como en adecuaciones, especificaciones o a los contratos motivo de la obra.

Vigilar el cumplimiento de las instrucciones giradas por los representantes de “FNML”, asi como el uso
adecuado de los recursos financieros, administrativos, técnicos y humanos que se destinen a la ejecucion de
la obra en su totalidad.

Al término de los servicios de obra a supervisar, verificar que las modificaciones que se hubieren presentado,
queden consignadas en los informes de obra terminada y los integrard como parte de la documentacmn que
serd entregada a “FNML”.

Asistir a “FNML?” en el proceso de entrega-recepcion de los trabajos de obra a-supervisar.

En la eventualidad de que se detectaran indicios de situaciones o procesos que posteriormente pueden ser
motivo de vicios ocultos, realizar la investigacién correspondiente, incluyendo la revision de la informacion
disponible.

Asistir a “FNML” en el proceso de resolucién de los vicios ocultos que se presenten, preparando la
fundamentacién de las reclamaciones y efectuando el seguimiento correspondiente; el capitulo de vicios
ocultos quedara comprendido como parte de las acciones y del precm del contrato como parte de sus
indirectos.

Asistir a la empresa ejecutora de la obra en la solucién de problemas técnicos, administrativos y de cualquier
indole que se refiera en la ejecucion de los trabajos.

Verificar y validar los reportes de los avances fisico - financieros de los trabajos de obra a supervisar.

empré;Sa que ejecute los trabajos de obra a
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GG) Apoyar a “FNML” en las gestiones de diferente indole que se refieran con los representantes de la
comunidad o municipio.

HH) Supervisar el cumplimiento de los avances de obra respecto a lo programado.
1) Realizar inspecciones de los diferentes frentes de trabajo.
1) Integrar y consolidar los informes definitivos durante el proceso y hasta la terminaci6n de las obras.

KK) Integrar la informaci6n y emitir opinién con respecto a los conceptos de trabajo que se requieran ejecutar y
que no formen parte del catdlogo original del o los contratos, igualmente aportar los elementos para la
elaboracién, conciliacién y aprobacién de precios unitarios de estos conceptos.

LL) Verificar el cumplimiento de las normas vigentes, programas de ejecucion e integracion de expedientes.
Presentar ante “FNML” los informes respectivos para someterlos a consideracion con los comentarios y
sugerencias que considere pertinentes.

MM) Ser el responsable de la biticora de supervision, asentando en ella las observaciones requeridas para el buen

desarrollo de los trabajos de obra a supervisar. Se encarga de llevar acabo la captura de las notas y
observaciones en la bitacora electrénica. Para ello debera contar con la firma FIEL tramitada ante el SAT.

NN) La intervencion del Superintendente de supervision debera ser de carcter preventivo para evitar en lo posible
errores y sobrecostos en la obra.

Concepto 3.2. Supervisor operatlvo. i

La supervision de operaciones’ reahzaré las act1v1dades descrltas en. forma enunmatlva més no limitativa, a
continuacién. j ~

A)  Coordinar la. actuahzacmn de la informacidn,: ‘situacién inicial — ﬂnal venﬁcar que‘dlcha informacion se
plasme en el plano monitoreos y reportes de los servicios relacionados con la obra.

B)  Verificar que todos los servicios que . tenga asu cargo sé-realicen con estricto. ~apego al programa de

© ejecucion y. espec1ﬁcacxones técnicas; cuidar ‘el buen uso de los materiales, asi como la calidad de los

mismos;.supervisat la eficiencia-de los rendimientos del personal de la empresa de obra a ﬁn de que se
cumplan Ias actividades de acuerdo al programa antorizado. - :

C)  Auxiliar en el uso de-la bitacora de obra, asentandc erequendas para el buen
“desarrollo de servicios en cumphmlento al Proyecto Ejecutivo’ correspondlen turnar copia de las érdenes
de bitécora a la residencia de supems:én Debera contar con el reglstm de firma eIectromca ante el-SAT.

D) ~~Reahzar la superv1516n" e 08 CO3 orme @ las espemf‘ caciones técmc rocedimientos-operativos
-y normas establecidas enel contrato corr sp ndlente asi como los avances respect )]

E) -~ Elaborar los reportes técnicos de la operacién y monitoreo de 1os trabajos de obra. -

F)  Vigilar la realizacion de pruebas de labaratorxo y monitoreo de campo asi como la generacxon de las bases
‘ de datos correspondlentes

G) Verificar que las modificaciones que se presenten la: operacion sean documentadas a través de notas
técnicas e integradas en los reportes menstuales. :

H) - Participar en las reuniones de carécter operativo con la empresa ‘de obra:

) Elaborar sus reportes semanales y mensuales de los avances fisico = financieros conforme a la informacion
recabada en campo.

J)  Tomar fotografias de aspectos importantes de la obra, tanto generales como particulares, sobre todo
aquellos que puedan generar reclamaciones de una u otra parte.

Ky  Recopilar los datos diarios de sus inspecciones en campo, para reportar a la Superintendencia de
Supervision las situaciones relevantes de cada uno de los frentes de trabajo operativos.

L)  Apoyar en la solucién de los problemas que se presenten en la operacion que no alteren los trabajos de obra
a supervisar, para los casos donde si lo alteren, notificar al Superintendente de Supervision y preparar los
soportes necesarios para la toma de decisiones a niveles superiores.

M)  Aportar a la Superintendencia de Supervision los elementos que le permitan sustentar cantidades de obra
para pago (nimeros generadores), actualizando periddicamente los avances por los conceptos principales
de obra.

N)  Proporcionar a la Superintendencia de Supervision la informacién necesaria que permita avalar los trabajos
que por necesidad de la obra requleran ser adicionados (proceso constructivo, rendimientos, equipo,
personal).

0)  Revisar la operacion diaria de los sistemas de contencion y tratamiento e inspeccionar las condiciones de
seguridad y proteccion ambiental requeridos.

P)  Avalar estimaciones de obra que presente la empresa a cargo de la obra, siendo el responsable de los datos
consignados en los mismos, asimismo supervisard la adecuada elaboracion de los generadores.

Q) Recabar informacién complementaria para la integracién de los conceptos definitivos durante la operacion
y hasta la terminacién de la obra.

R) . Estar constantemente en el lugar de las obras a ejecutar para verificar el cumplimiento de las normas
vigentes, programas de ejecucién e integracion de expedientes, elaborar los informes respectivos para
someterlos a consideracion del Superintendente de Supervision y que éste los presente a “FNML” con los
comentarios y sugerencias que considere pertinentes.

Pagina 22 de 54



S)  Supervisar al 4rea de control de calidad y con base en los dictamenes dar soluciones técnicas requeridas
durante el proceso de ejecucion de los trabajos de obra a supervisar. ,

L)) La intervencion del supervisor deberd ser de caracter preventivo para evitar sobrecostos en la obra.
Concepto 3.3. Auxiliar administrativo.

Por este concepto, el “Contratista” debera designar un técnico en computacién con experiencia en el manejo de
equipos personales denominados PC. Asimismo deberd manejar la paqueteria necesaria para el buen desempefio
de sus actividades (Excel, Word, Microsoft Project, Autocad) el cual debera realizar las siguientes actividades:

A) Integrar los datos proporcionados por los supervisores con los cuales se generaran los reportes semanales y
mensuales, elaborando las graficas que les sean solicitadas por el Superintendente de Supervisién.

B) Llevar el control de los archivos que contengan la informacién generada en los reportes.

C) Llevar un registro de la obra contratada, obra ejecutada y obra por ejecutar, en base a la informacién
proporcionada por los supervisores, en su caso se llevara el control de los materiales suministrados.

D) Actualizar el programa de actividades de todas las actividades de la obra en Microsoft Project e integrar
reportes semanales y quincenales (original y copia) en papel tamafio legal. Asimismo mensualmente imprimir
en papel de 60 x 90 cm (original y copia).

Concepto 4. Equipo.

Todos los materiales y equipo que proporcwn el
actualidad para el desarrollo de los servicios.

El “Contratista” debera incluir todo el equipo de apoyo, asi como renta de ¢ ﬁcma (dentro de 500 m a la redonda
del sitio de la obra), servicio telefénico y de internet, medios de comunicacién y de: energla eléctrlca as{ como lo
necesario para el correcto funcionamiento de los servicios de supervision.

Concepto 4.1. Automovnl (sm operador), incluye consumo de gasolma.
Por este concepto. la empresa supervnsora debera mclulr ensu premo i
1. Los cargos ﬁJOS

2. Mantenimiento menor y mayor
3. _Consumos
4
5.

ntrétiSta”, deberan ser con capacidad suficiente y de

. Operacion. < 15110 ¥
Vehiculo con antigiiedad no mayor a 10 aﬁos al aﬁo en curso de contratamén
Concepto4.2. Slstema de computo. 2o o '

Por este concepto el “Contratista” deberd incluir en su precm el costo por ‘mes de un equxpo de cémputo PC
completo (incluyendo impresora), con la capacidad necesaria para manejo de paqueteria.como Windows, Excel,
Word; Autocad, Civilcad, Microsoft Pro_;ect que servira de apoyo para los trabajos de coordmacwn e informacion
por parte de la supervision.

Adicionalmente, debera incluir en su precio el costo por mes de un equipo de computo Portatil completo
(incluyendo xmpresora) con Internet inaldmbrico y la capacidad necesaria para manejo de paqueteria como
Windows, Excel, Word, Autocad, Civilcad, Microsoft Project, que servird para levarla bitdcora electrénica'y de
apoyo para los trabajos de coordinacién e informacion por parte de la supervision. Incluye equipo audiovisual para
la documentacion de los trabajos.

Concepto 5. Terminacién de la obra.
Para el cumplimiento de este concepto se realizaran las siguientes actividades:

1. Verificar que los trabajos de obra a supervisar se hayan terminado.de acuerdo a las especificaciones del
contrato y dentro del plazo pactado en el mismo. En caso de que existan desviaciones a lo anterior, se deberd
contar con la justificacion técnica necesaria para tener los expedientes de los contratos apegados a 1a ejecucion
real de los trabajos (programas de obra definitivos).

2. Verificar que la empresa de obra entregue la actualizacion de los documentos y p]anos de obra terminada, y
que estos concuerden con lo real, mismos que se integrarn a los documentos de recepcion de la obra.

3. Integrar la documentacién necesaria para que en forma conjunta con “FNML” y la empresa de obra, se
proceda a recibir la ebra mediante el finiquito correspondiente y el acta de entrega — recepcion, documentos
que se integrardn junto con los documentos y planos de obra terminada que seran elaborados por la contratista
de obra.

La recepci6n de los servicios de supervision se realizara de conformidad con los articulos 64 de la LOPSRM, 164,
165, 166 y 167 del RLOPSRM. Dicha recepcion se hara constar en el acta correspondiente asi como en el Informe
final de Supervision.

Concluidos los servicios de supervision, se procedera a la recepcion del Informe final. A efecto de lo anterior, el
“Contratista” comunicard a “FNML” por escrito o mediante registro que se haga en la bitécora, la terminacion
total de los servicios, indicando que la totalidad de los mismos estan terminados en concordancia con lo
especificado en el contrato. Dentro de los quince dias naturales siguientes a la fecha de recepcion de |
comunicacién referida, el residente de supervision de “FNML” verificard que los servicios se encuentren
debidamente conclmdos debiéndose levantar acta circunstanciada correspondiente.

Para la recepcnén de la supervision técnica y administrativa, y para que pueda proceder el finiquito de los mismos,
el “Contratista” debera verificar que la empresa encargada de Ia ejecucion de los trabajos de obra entregue el sitio
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limpio, incluyendo el retiro de todos los materiales excedentes y acomodo de 4reas y en condiciones de entrega
operables a entera satisfaccion de “FNML” y el Concesionario, en su caso.

Si durante la verificacion de la superVJSlén técnica y administrativa, la Residencia de supervision de “FNML”
observa deficiencias en la prestacion y conclusioén de los servicios de supervision, o determina que éstos no han
sido realizados de acuerdo con los requerimientos o especificaciones del contrato, sclicitard por escrito al
“Contratista” su correccion, a efecto de que éstos se realicen conforme a las dlsposmones establecidas en el
contrato. En este supuesto, el plazo de verificacion de los servicios pactados en el contrato se podra prorrogar por
el periodo que acuerden las partes para la reparacion de las deficiencias. Lo anterior, sin perjuicio de que
“FNML” opte por la rescision del contrato.
Concepto 5.1. Informe final de supervisién.
Al término de los servicios, se elaborara un informe final consistente en la descripcion detallada de todo el proceso
de la obra ejecutada por la empresa de obra y debidamente supervisada por el “Contratista”, el cual contendra
como minimo:
Presentacion
indice
Introduccién
‘Capitulo 1. Antecedentes
Capitulo II. Acerca de la Reahzac1
a) Objetivo General |
b) Programa de Trabajo (resumen smphf cado)
¢) Actividades Realizadas —
d) Resuitados Obtenidos P e T f
6. Capitulo 111 Analisis de los Serv1c1os relacmnados con la ejecucmn de la obra pubhca
a) Breve Ana]lSlS ‘ L ‘ \ ‘

b) Conclusmnes

c) Sugerencias
7. Fuentes de Informacion. S , : e v
8. Anexos (Actuahzamon deﬁnmva de pIano topogréf‘ co; élbum fotogréﬁco y v1deo fi nal de la conclusxén de las

actividades). - ; i . ;
Concepto 5.2. Elaboraclén deactas. Recepclén, in 1qu1to Y. Extmc16n de Derechos. 2
El proceso de recepcion y finiquito, para dar por terminados los derechos'y obhgacmnes asumldos por Ias partes
en el contrato relacionado a los trabajos de la obra de contencién y recuperacion de fase libre y tratamiento de la
fase residual en el agua subterrénea, requerird de obtener el balance final de los trabajos realizados con base al
programa de obra y las especificaciones técnicas, asi como concluir. el proceso de terminacion con el acta de
recepcion fisica de los trabajos.
Al término de la obra el “Contratista” superwsaré coordinard y verificard que la empresa de obra materia de
supervision registre las modificaciones que se hayan presentado, para que queden con51gnadas en la actualizacién

de los estudios, informes y planos de obra terminada. Dicha documentacion los mtegrara como parte de la
documentacion que seré entregada'a “FNML?” al cierre de la obra.

El “Contratista” deberd integrar y tramitar la documentacién necesaria para que en forma conJunta con el residente
de supervision de “FNML” y la empresa de obra, se proceda a recibir la obra mediante el finiquito
correspondiente, el acta de entrega — recepcion y el acta que tenga por extinguidos los derechos y obligaciones de
las partes.

De igual manera, el “Contratista” verificara que la empresa de obra haga entrega de la fianza por vicios ocultos
correspondientes a los trabajos realizados.

Al término de todos los trabajos, no obstante su recepcién formal, el “Contratista” se obliga asistir con la
elaboracion de los dictdmenes, levantamiento de actas necesarias para que en su caso, “FNML” formule la
reclamacion correspondiente en la eventualidad de que resulten defectos o vicios ocultos en la obra supervisada,
efectuando el seguimiento para que se cumpla con las observaciones que se sefialen.

PRESUPUESTO DE SERVICIOS

VAL -

rvision Téénica\y Administrativa.

No. | Concepto o | Unidad | Cantidad
1 Actividades preliminares. :
Revision detallada de la informacién que le proporcione la
1.1 residencia de “FNML” con relacion al contrato, e integrar informe Informe 1
detallado del sitio previo al inicio de los trabajos.
2 Seguimiento del programa general,
2.1 Integracion del expediente tinico. Expediente 1
22 Bitacora de obra publica (apertura, seguimiento y cierre). Bitécora 1
2.3 Avances semanales. Reporte 52
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24 Avances mensuales. Reporte 12
2.5 Revisién de generadores de obra, estimaciones. Revisién 12
3 Personal.
3.1 Superintendencia de supervision. Jornada de § 381
- horas
32 Supervisor de operacién. Jornada de 8 381
horas
33 Auxiliar administrativo. Jornada de 8 235
horas
4 Equipo.
4.1 Automovil (sin operador), incluye consumo de gasolina. Hora 1,200
4.2 Sistema de cémputo. Hora 2,600
5 Terminacién de la obra. v
5.1 Informe final de supervision. Informe 1
5.2 Elaboracion de actas rece __pcxon Fm1qu1to X extmmon de derechos Acta 6
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5 Formatos.

Documentacién Distinta a la “Proposicién”
(Formato DD-1)
Obligatorio

XX de noviembre de 2015

Servicio de Administracién y Enajenacion de Bienes.
Coordinacién de Planeacion de Adqulswlones y
Recursos Materiales. ‘
Presente -

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nacmnal No IO 006HKA001-N212 2015 para la ad3ud1cac16n del contrato de
Servicios de superv1sxon Obra de remedlacmn de agua subten‘énea en el ex taller de “FNML” ublcado en Vanegas S.L.P.

(Nombre completo), como “Representante” de (nombre del “Llcxtante ’) mamf’ esto baJo protesta de dec1r verdad que mi
representada no se encuentra en alguno de'los supuestos establemdos en los artlculos Sty 78 de fa Ley

‘At‘entamemei; p

Nombre y firma del Representante Legal
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Documentacién Distinta a la “Proposicion”
(Formato DD-2)
Obligatorio si se encuentra en el supuesto

XX de noviembre de 2015
Servicio de Administracién y Enajenacion de Bienes.
Coordinacién de Planeacion de Adquisiciones y
Recursos Materiales.
Presente

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. [0-006HKA001-N212-2015, para la adjudicacién del contrato de
Servicios de supervision Obra de remediaci6n de agua subterrdnea en el ex taller de “FNML” ubicado en Vanegas S.L.P.

(Nombre completo), como “Representante” de- (nombre del “L tanté ?Mamﬁesto ‘bajo protesta de decir verdad que los
estudios, planes o programas que previamente haya realizado, mcluyen supuestos espemﬁcacmnes e informacion veridicos
y se ajustan a los requerimientos reales de la obra a ejecutar asi como que, en su caso, con51deran costos estimados
apegados a las condiciones del mercado ‘Conforme a lo establemdo en el articulo 51; fracc16n IV, de la Ley o de la
Secretaria de la Funcion Pubhca : ‘

* Atentamente -~

Nombre y firma del Representante Legal
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Documentacién Distinta a la “Proposicién”
(Formato DD-3)
Obligatorio si se encuentra en el supuesto

XX de noviembre de 2015

Servicio de Administracién y Enajenacion de Bienes.
Coordinacion de Planeacién de Adquisiciones y
Recursos Materiales.

Presente

Invitacion a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. I0-006HKA001-N212-2015, para la adjudicacion del contrato de
Servicios de supervisién Obra de remediacion de agua subterranea en el ex taller de “FNML” ubicado en Vanegas S.L.P.

(Nombre completo), como “Representante” d anifiesto bajo protesta de decir verdad que mi

representada es de nacionalidad mexicana.

Atentamente - - .

kk'k;“k—Nombreﬁy‘Vﬁrma dél R ’pl ;‘a;ntén‘te]Le"g_ar L
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Documentacién Distinta a la “Proposicién”
(Formato DD-4)
Obligatorio para Personas Morales

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. I0-006HKA001-N212-2015, para la adjudicacién del contrato de
Servicios de supervision Obra de remediacion de agua subterranea en el ex taller de “FNML” ubicado en Vanegas S.L.P.

Numero del
notario:

| L
DEL “REPRESENTANTE” DEL “LICITANTE"

Noxhbfé Cdm:plémf \ REGISTRO FEDERALDE DOMICILIO Calle, Numem Exterior. ke Intenor Coloma Delcgacmn oMumc;plo
(“Representante”). CONTRIBUYENTES . Cédigo Postal; Entidad Federativa .
“{Nomerode| Fechadelaescritura: | Nombredel notario: | Numero de] . lugardel
la escritura;f : : L e . . ._notario: S . notario;

Protesto lo necesario

Nombre y firma del “Representante”
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Documentacién Distinta a la “Proposicion”
(Formate DD-5)
Obligatorio
’ XX de noviembre de 2015

Servicio de Administracion y Enajenacion de Bienes.
Coordinacién de Planeacién de Adquisiciones y
Recursos Materiales.

Presente

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. 10-006HKA001-N212-2015, para la adjudicacién del contrato de
Servicios de supervision Obra de remediacion de agua subterrdnea en el ex taller de “FNML” ubicado en Vanegas S.L.P.

protesta de decir verdad que mi
e los servidores publicos del
edimiento u otros aspectos que le

Atentamente -

Nombre y firma del Répresentante Legal
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Documentacion Distinta a la “Proposicion”
(Formato DD-6)
No obligatorio
XX de noviembre de 2015

Servicio de Administracién y Enajenacion de Bienes.
Coordinacion de Planeacién de Adquisiciones y
Recursos Materiales.

Presente

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. I0-006HKA001-N212-2015, para la adjudicacién del contrato de
Servicios de supervision Obra de remediacién de agua subterranea en el ex taller de “FNML” ubicado en Vanegas S.L.P.

Opcién 1:
Fotocopia del documento expedido por autoridad competente que determine su estratificacion como micro, pequefia o mediana empresa,

Opcidn 2: - ;
Indicar la estratificacién que les corresponde como Mtpymes, ‘;de confornudad con el Acu
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 30 de junio de- 2009 considerando’lo siguient e
Llenar los campos conforme aplique tomando en cuentalos rangos previstos en el Acuerdo’ antes mencionado,

Sefialar el niimero que resulte de la aplicacién de la expresion: Tope Méximo Combinado = (Trabajadores) x10% + (Ventas anuales en
millones de pesos) x 90%. Para: tales efectos puede- utlhzar la” calculadora MIPYME dxspomble en la péagina
http://www.comprasdegobierno. gob mx/calculadora

Para el concepto “Trabajadores”, utilizar el total de los trabajadores con’ los que cuenta la empresa a la fecha de la emisién de la
manifestacion.

Para el concepto * ‘ventas. anu‘ales utxhzar los datos conforme al reporte de su e_;ercxcm fiscal correspondlente a la Gltima declaracion
anual de impuestos federales, cxpresados en millones de pesos.. = ,
Anotar el nombre y firma del apoderado o “Representante’”.del hcxtante

rdosde Estratificacion de las Mipymes,

s estatlf ica com: na empresa ;

‘De 1gua1 forma b declaro que la presente mani tacxén ia hago ‘temendo pleno conommxenm de que la omlsxon sxmulacmn L prescmacnén de ; -
informacion falsa, son infracciones prewstas porel articulu 8 fracciones IV y VI, sancmnables en térmmos de Io dxspuesto por el articulo 27.
ambos de la Ley Federal Antxcomxpmén en Contratamones Publxcas ¥ demas dlsposxcxones aphcables

ATENTAMENTE

Nombrey firma del “Licitante” o “Representante”
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Documentacién Técnica
(Formato PT-01)
Obligatorio

XX de noviembre de 2015
Servicio de Administracién y Enajenacion de Bienes.
Coordinacion de Planeacién y Adquisiciones de
‘Recursos Materiales.

Presente

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. 10-006HKA001-N212-2015, para la adjudicacién del contrato de
Servicios de supervision Obra de remediacion de agua subterranea en el ex taller de “FNML” ubicado en Vanegas S.L.P.

(Nombre completo), como “Representante” legal de (nombre del Li ”), mamf esto bajo protesta de decir verdad que los
servicios cotizados por mi representada, cumplen. con las normas oficialés mexicanas, las normas mexicanas, segin proceda, y
a falta de éstas, con las normas internacionales, de conformidad con lo dlspuesto por los,k lculos 53 y 55 de la Ley Federal
sobre Metrologla y Normallzacuin 1 I . ;

Nombre y ﬁrma del “L1c1tante o “Representante
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Documentacién Técnica
(Formato PT-02)
Obligatorio
XX de noviembre de 2015
Servicio de Administracién y Enajenacion de Bienes.
Coordinacion de Planeacién y Adquisiciones de
Recursos Materiales.

Presente

Invitacion a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. 10-006HKA001-N212-2015, para la adjudicacién del contrato de
Servicios de supervision Obra de remediacién de agua subterranea en ¢l ex taller de “FNML” ubicado en Vanegas S.L.P.

(Nombre completo), como “Representante” iégal de (norﬁbfé dké\l““Licitante”)‘,“:hianiﬁeStd bgib pfbtésta de decir verdad conocer
las caracteristicas referentes al grado de dificultad de los trabajos a desarrollar y sus implicaciones de caracter técnico.

Nombre y firma del “Licitante” o “Representante” - k
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Documentacion Técnica
(Formato PT-03)
Obligatorio

XX de noviembre de 2015

Servicio-de Administracion y Enajenacion de Bienes.
Coordinacion de Planeacién y Adquisiciones de
Recursos Materiales.

Presente

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. 10-006HKA001-N212-2015, para la adjudicacién del contrato de Servicios
de supervision Obra de remediacion de agua subterrdnea en el ex tal]er de “FNML” ubicado en Vanegas S.L.P.

(Nombre completo), como “Representante” legal. de: (nombre del’“ L1 nte”), manifiesto bajo protesta de decir verdad
conocer el sitio de realizacion de los trabajos y sus condlcmnes amblentales de haber consuierado las normas de cahdad de los
materiales y las especificaciones generales y partlcu]ares de construccion proporcmnadas por el “SAE”

| Nombre y ﬁrma del “Llcnante o “Representante
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Servicio de Administracion y Enajenacion de Bienes.

Coordinacion de Planeacion y Adquisiciones de
Recursos Materiales.

Presente

Documentacién Técnica
(Formato PT-04)
Obligatorio

XX de noviembre de 2015

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. I10-006HKA001-N212-2015, para la adjudicacion del contrato de Servicios de supervision Obra de
remediacion de agua subterrdnea en el ex taller de “FNML” ubicado en Vanegas S.L.P.

Programa de gjecucion que refleje el porcentaje del avance en la ejecucion de los trabajos o en la entrega del producto esperado.

Actividade preliminare :
L1 Revision nforme ‘
| Seguimiento del programa general. b
. Integracion__.< | Expediente | = [
2.2 Biticora < Bitdcora -
2.3 Avances Reporte
semanales:::
24 Avances Reporte
mensuales.
2.5 | Revision Revisién
3 Personal.
Superinteriden: '} Jornada de 8
3.1
te. horas
32 Supervisor. Jornada de 8
horas
33 | Auxiliar. Jomnada de 8
horas
4 Equipo. .
4.1 Automovil. Hora
42 S!stema de Hora
computo.
5 Terminacién de la obra.
5.1 Informe. Informe
5.2 Elaboracion. Acta

Nombre y firma del “Licitante” o “Representante”
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Documentacién Técnica
(Formato PT-05)
Obligatorio

XX de noviembre de 2015
Servicio de Administracion y Enajenacion de Bienes.
Coordinacion de Planeacion y Adquisiciones de
Recursos Materiales.

Presente

Invitacion a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. I0-006HKA001-N212-2015, para la adjudicacion del contrato de Servicios de supervision Obra de
remediacion de agua subterranea en el ex taller de “FNML” ubicado en Vanegas S.L.P.

Programas calendarizados y cuantificados en partidas o actividades de utilizacion mensual del personal que se empleard para realizar los servicios indicando la
especialidad, nimero requerido, asi como las horas-hombre necesarias paraJa pres } :

Persomil.
31 Superintendente  de
’ supervision. i )
. .. lomadade | ¢
32 Supervisor operativo .8 horas !
33 Auxiliar = o “fJomadade | %
’ administrafivo. ., | 8horas

: f\l—bmbre_ y firma del “Licitante” 0 “Representante”
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Documentacion Técnica
(Formato PT-06)
Obligatorio

XX de noviembre de 2015
Servicio de Administracion y Enajenacién de Bienes.
Coordinacién de Planeacién y Adquisiciones de
Recursos Materiales.

Presente

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. 10-006HKAQ01-N212-2015, para la adjudicacién del contrato de
Servicios de supervision Obra de remediacion de agua subterrémea en el ex taller de “FNML” ubicado en Vanegas S.L.P.

(Nombre completo), como “Representante” legal de. (nombre del “Lxcltante”) mamﬁesto expresamente de conocer los
términos de referencia y las espemﬁcamones generales y particulares del servicio a- reahzar y su confonmdad de ajustarse a
sus términos proporcionadas por el “SAE” i ‘

E

Nombre y firma del ,‘;‘Licit’ante”k0““§epre‘sen‘t‘an§e” -
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Documentacién Econ6mica
(Formato PE-01)
Obligatorio

Servicio de Administracion y Enajenacion de Bienes.
Coordinacion de Planeacién y Adquisiciones de

Recursos Materiales.

Presente

XX de noviembre de 2015

Invitacion a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. IO-OO6HKA001-N212-2015, para la adjudicacion del contrato de Servicios de supervision Obra de
remediacion de agua subterranea en el ex taller de “FNML” ubicado en Vanegas S.L.P.

Presupuesto de servicios, el cual debera contener descripcion, unidades de medicion, cantidades de trabajo, precios unitarios con niimero y letra e importes parciales

y totaies de la proposicion.

relacién. aI contrato, € integrar mforme Informe
detallado del sitio previo- al inicio “de Ios L
Integracin del expediente tnico. | Expedi RN
22 Blytécfor:a 7 de ' obrg { publica (ape@ra, ‘kBL'i‘tk'éCOri ]
seguimiento y cierre).. : .
23 Avances semanales. Reporte 52
24 Avances mensuales. Reporte 12
25 Reylslég de” generadores:  de - obra, Revisién 2
estimaciones. .
3 Personal.
3.1 Superintendente de supervision. Jornada dg 381
8 horas ~
. . Jornada de
32 Supervisor de operativo. 8 horas 381
33 Auxiliar administrativo. Jornada de 235
8 horas ;
4 Equipo.
41 Automoyll (sin operador), incluye consumo Hora 1,200
de gasolina.
42 Sistema de computo. Hora 2,600
5 Terminacién de la obra. ‘
5.1 Informe final de supervisién. Informe 1
59 Ela.bor_zfcmn de actas: recepcién. Finiquito y Acta 6
extincion de derechos.
Total

Nombre y firma del “Licitante” o “Representante”
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Documentacién Econémica
(Formato PE-02)
Obligatorio

XX de noviembre de 2015
Servicio de Administracidn y Enajenacioén de Bienes.
Coordinacion de Planeacién y Adquisiciones de
Recursos Materiales.

Presente

Invitacion a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. 10-006HKA001-N212-2015, para la adjudicacion del contrato de Servicios de supervision Obra de
remediacion de agua subterrdnea en el ex taller de “FNML” ubicado en Vanegas S.L.P.

Andlisis de conceptos, el cual deberd contener descripcién, unidades. de medicién, cantidades de trabajo, precios unitarios ¢ importes parciales y totales de la
proposicion. Asimismo, se presentard una relacion de los conceptos de trabajo de Jos cuales deberdn presentar el analisis cofrespondiente.

... _ ANALISISDE CONCEPTOS -
CLAVE | DESCRIPCION DEL CONCEPTO Lo e , ~_ UNIDAD
MATERIALES s , N ; i e ;
CLAVE DESCRIPCION ~ ““UNIDAD © | = CANTIDAD | COSTO . . pORTE
RIP ; ) | . | " UNITARIO 3
. sumAs
MANO DE OBRA =T A 3 -
‘ L h " |~RENDIMIENTO " COSTO ko
CLAVE . CATEGORIA UNIDAD O CANTIDAD UNITARIO © | © IMPQRTE
SUMA $
MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION
; RENDIMIENTO COSTO -
CLAVE DESCRIPCION UNIDAD O CANTIDAD UNITARIO IMPORTE
HERRAMIENTA
SUMA $
COSTO DIRECTO = TOTAL $
FACTORES DE INDIRECTOS, FINANCIAMIENTO Y UTILIDAD PORCENTAJE |- IMPORTE
COSTO INDIRECTO = % C. 1. x(C. D))
COSTO POR FINANCIAMIENTO =% C.F.x(C.D.+ C. 1.)
CARGO POR UTILIDAD=%C. U.x (C.D.+C.L+C.F.)
CARGOS ADICIONALES =% C. A. X(C.D.+C.L.+C.F.+C. U.)
OTROS CARGOS
PRECIO UNITARIO = (C.D.+C. 1 +C.F.+C. U.+C. A. + OTROS CARGOS)

Nombre y firma del “Licitante” o “Representante”
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(GUIA DE LLENADO)

Andlisis del total de los precios unitarios de los conceptos de trabajo.

Clave: ) Clave del concepto que se analiza.
Descripcion del concepto: Se anotara la descripcién completa del concepto que se analiza, conforme al
catalogo de conceptos.
Unidad: : La que corresponda al concepto de trabajo.
MATERIALES (DESCRIPCION) Nombre de los materiales que intervienen en el andlisis, indicando sus
' caracteristicas generales.
Clave: . En su caso clave del material que se propone.
Unidad: La unidad de medida del material. ‘
Cantidad: La cuanhﬁcacnén del material considerado para ejecutar una unidad del

Costo unitario:

Importe:
correspondiente.
Suma: .. Se-ariotard et-resuitado de sumar
del. concepto en cuesné
MANO DE OBRA: v
Categoria: : Se anotaré la categorla del personal que mtervnene en el concepto de trabajo.
Clave:

: Tt En su caso clave - de ] Ia mano de obra que se propone
Unidad: La correspondlcnte (tumo Jomada, dia) ~ -

isignard ek rendxmnento del ;personalien ‘tuestion, que corresponda ala
: cantldad de unidades de trabajo que el personal ¢jecuta poFjorndda de trabajo
o su inverso que. correspunde a“la cantid d :de: jornadas_de traba_;o para
e)ecutar una uhidad de “trabajo que, se aniliza,
Costo unitario: . onal por Jomada tumo, dia; segu Ia catcgor{a empleada
Importe: Se anotard el resultado de mulnphcar Ia ‘cantidad por e] coste un'tano del personal correspondlente % . y

Suma: : 7% Sera el resultado: de suniar fos lmportes parcxales del personal

Rendimiento o cantidad: '

MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION

Maquinaria y/o equipo (descripcion): i % .El nombre de la maqumarla ylo equipo de constraccion que s se utiliza en el
: " concepto de trabajo.

Clave: : ) En su:caso clave de la maquinaria que se propone.

Unidad: En horas. ’ ’ o ‘ - ;

Rendimiento o cantidad: Se consignara el rendimiento_del equipo en cuestion, que corresponda a la

cantidad de unidades:de trabajo’ gue la mdquina o equipo ejecuta. por hora

efectiva de ‘operacién o su inverso que corresponde a la cantidad de horas

efectivas de operacion para ejecutar una unidad de trabajo que se analiza.
Costo unitario: ‘ El'costo horario del equipo. .

Importe: Se anotaré el rcsultado de multlpllcar la cantldad por el costo unitario correspondiente.
Herramienta: En el caso que se utilice herramienta menor en el concepto se procedera
: como sigue: en el espacio destinado para el nombre de la maquinaria y/o
equipo, se anotara la leyenda herramienta menor; en el espacio de la unidad,
el signo %, en el espacio de cantidad, el por ciento que se empleard con
respecto al personal, en el espacio de costo unitario, el importe del personal;
en el espacio de importe, se anotaré.el resultado de muitiplicar el por ciento
por el importe del personal.
Suma: Sera el resultado de sumar los importes parciales de herramienta y equipo.
Costo directo: . El resultado de sumar los importes totales de material, mano de obra,
magquinaria y equipo, herramienta

PORCENTAIE DE INDIRECTOS, FINANCIAMIENTO

UTILIDAD Y ADICIONALES:

Importe por costo de Sera el resultado de multiplicar el porcentaje.

Costos indirectos: por ¢l costo directo.

Importe por costo de financiamiento: Sera el resultado de multiplicar el porcentaje por la suma de los costos
directos e indirectos.

Importe por costo de utilidad: Sera el resultado de multiplicar el porcentaje por la suma de los costos

directos, indirectos y costo de financiamiento.
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Importe por costo de cargos adicionales Sera el resultado de aplicar conforme a las disposiciones u ordenamientos
legales aplicables que emitan las autoridades competentes y no deberén ser
afectados por los porcentajes de indirecto, financiamiento y utilidad.

Importe por costo de otros cargos Sera el resultado de aplicar el factor obtenido del analisis del ponderado de
impuesto sobre nomina sobre el costo directo conforme a las disposiciones u
ordenamientos legales aplicables que emitan las autoridades competentes y
no deberdn ser afectados por los porcentajes de indirecto, financiamiento y
utilidad.

Precio unitario: El resultante de sumar los importes de costo directo, costo indirecto, costo de

financiamiento, utilidad, cargos adicionales y otros cargos.

El precio unitario se integrara con los costos directos correspondientes al concepto de trabajo, los costos indirectos, el costo por financiamiento, el cargo por la
utilidad del contratista, los cargos adicionales y otros cargos.
Los precios unitarios que formen parte de un contrato para la ejecucion de obras o servicios deberan analizarse, calcularse ¢ integrarse tomando en cuenta los
criterios que se sefialan en la “LOPSRM™ y su “RLOPSRM?” se debera presentar un analisis por cada uno de los conceptos de trabajo, conforme al documento
"catalogo de conceptos”, en caso de utilizar analisis basicos, auxiliares o preliminares, estos deberan ser incluidos, siendo responsabilidad del “Contratista” su
omisién, ya que dependiendo del grado de participacion de dichos conceptos, en la proposicion, “FNML”™ podra no contar con los elementos para su
evaluacién técnica y por lo tanto se podra considerar incompleta su proposicion.
El analisis, cdlculo e integracién de los precios unitarios para un concepto de trabajo determinado, debera guardar congruencia con los procedimientos
constructivos o la metodologia de prestacion de los servicios, con los programas de trabajo, de utilizacién de personal y de maquinaria y equipo de
construccion; debiendo considerar los costos vigentes de los materiales, recursos:humanos’y demds insumos necesarios en el momento y en la zona donde se
llevardn a cabo los trabajos, sin considerar el impuesto al valor agregado todo’ ello de conform1dad con-Jas especnﬁcacnones generales y particulares de
construccion y normas de calidad. L
De conformidad con los criterios de evaluacion, en estos documentos pa f a. mtegracxon de los anél:sls de} recxos unitarios, se debera incluir el cargo por
el uso de herramienta menor, bastando para tal efecto que se haya determinado aplicando un porcentaje sobre el monto de la mano de obra, requerida para la
ejecucxon del concepto de trabajo que se trate.
De la misma forma, se aclara que, los cargosiporgl uso de la maquinaria y equipo; de constriccion, los rendlmlemos de estos seran‘determinado considerando
estos como nuevos, para lo cual se'tomara comO méximo los rendimientos:que. determinen los manuales de los fabncantes respecnvos asi como las
caracteristicas ambientales y condiciones fisicas de la zona donde se vayana realizar lo: trabajos i :

Notas: En caso de-utilizarse costos basicos y/o cuadnllas en’ la mtegracxon de los precxos umtanos el licitante’ debera presentar su analisis
correspondiente.
En su caso, debera consndera las variaciones. volumétrlcas de los materlales entre Tos volumen de adquxsxcwn suelto a los de medicion y

pago. colocados ‘0 sea los abundamientos; desperdnc:os que la expériencia detenmne dependlendo del t!po de obra:
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Documentacién Econémica
(Formato PE-03)
Obligatorio

XX de noviembre de 2015
Servicio de Administracion y Enajenacion de Bienes.
Coordinacion de Planeacion y Adquisiciones de

Recursos Materiales.

Presente

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. I0-006HKA001-N212-2015, para la adjudicacion del contrato de Servicios de supervisién Obra de
remediacion de agua subterranea en el ex taller de “FNML” ubicado en Vanegas S.L.P.

Personal.

Superintendente de sup ylSi()‘rL

Supervisor de operativo. T

Auxiliar administrativo.

Nombre y firma del “Licitante” o “Representante”
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Documentacién Econémica
(Formato PE-04)
Obligatorio

XX de noviembre de 2015

Servicio de Administracién y Enajenacion de Bienes.
Coordinacién de Planeacion y Adquisiciones de
Recursos Materiales.

Presente

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. I0-006HKA001-N212-2015, para la adjudicacién del contrato de Servicios de supervisién Obra de
remediacion de agua subterranea en el ex taller de “FNML” ubicado en Vanegas S.L.P.

Costos de equipo informatico, herramientas y de seguridad que utilizara el personal en la prestacion del servicio, solo cuando se trate de precios unitarios

oncept
Equipo informatico.

{Concepto
Herramientas.

Totales

Datos Basicos de Equipo se seguridad
No. | Concepto ' | Unidad l Cantidad | Precio Importe % Incidencia
Equipo se seguridad. .

Totales

Nombre y firma del “Licitante” o “Representante”
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Documentacién Econémica
{(Formato PE-05)
Obligatorio

XX de noviembre de 2015

Servicio de Administracion y Enajenacion de Bienes.
Coordinacion de Planeacién y Adquisiciones de
Recursos Materiales.

Presente

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. 10-006HKA001-N212-2015, para la adjudicacion del contrato de Servicios de supervision Obra de
remediacion de agua subterrdnea en el ex taller de “FNML” ubicado en Vanegas S.L.P.

Programas de erogaciones calendarizados y cuantificados en partidas o actividades de’ ilizacién miensudl para los siguientes rubros:

ké) Eqﬁipb dé éérﬁputo

AfRQ

- Deseripeidn del conéepto U“«i,‘i’k‘;d* Cla::tﬁ:g/ Mes Mkeks, Mes MBS, Mes kMes" Mes |:Mes, | Mes Mes Mes | Mes | Total
Canndad‘,,; . e

Ny JParcial
TOTAL

Acumulado

PROGRAMAS DE EROGACIONES CALENDARIZADOS Y CUANTIF ICADOS EN PARTIDAS O ACTIVIDADES
DE UTILIZACION MENSUAL

b) Personal que se propone para proporcionar los servicios

: Aiio
Mes | Mes | Mes | Mes | Mes'| Mes | Mes | Mes | Mes | Mes | Mes.| Mes | Total

Cantidad/

No. Descripcion del concepto Unidad Importe

Cantidad
Importe
Cantidad

Importe

Cantidad
Importe
Parcial

TOTAL

Acumulado

Nombre y firma del “Licitante” o “Representante”
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CONTRATO N° SAE/00XXX/2015

CONTRATO PLURIANUAL DE SERVICIOS RELACIONADOS CON LA OBRA PUBLICA, SOBRE LA BASE DE
PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO PARA LA SUPERVISION DE OBRA DE REMEDIACION
DE AGUA SUBTERRANEA EN EL EX TALLER DE “FNML” UBICADO EN VANEGAS S.L.P., QUE CELEBRA
POR UNA PARTE EL SERVICIO DE ADMINISTRACION Y ENAJENACION DE BIENES, A QUIEN EN LO
SUCESIVO SE LE DENOMINARA “SAE”, POR CONDUCTO. DEL C. JULIO VAZQUEZ MATA, DIRECTOR
EJECUTIVO DE ADMINISTRACION DE RECURSOS FINz CIEROS Y MATERIALES, EN SU CARACTER DE

APODERADO LEGAL, CON LA INTERVENCION DEL C. CLAUDIO BONILLA GARCIA, DIRECTOR DE
LIQUIDACION DE “FNML”, Y POR LA OTRA ‘LA EMPRESA- XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX A QUIEN EN
LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “CONTRATISTA”, REPRESENTADA EN- ESTE ACTO POR
XXXXXXXXXXXXXXXXXX, EN.SU CARACTER DE APODERADO LEGAL DE CONFORMIDAD CON LAS
SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS: ‘

DECLARACIONES

L Declara el “SAE” en su carécter de qumdador de “FNML”, por conducto de su apcderado legal que: -

W q

1.1.  Es un Organismo, Descentrahzado de la Admmlstracmn Pubhca Federal ‘con personahdad juridica y. pammomo
propios, creado.mediante Decreto por el que se expidi6 la Ley Federal para la Administracién 'y Enajenacion de Bienes
del Sector Publico, en adelante “LFAEBSP” pubhcado en el Dlarlo Oﬁmal de la Federacmn “DOF” el 19 de diciembre
de 2002. N [y ; : ; ,

L2.  Tiene por objeto administrar y destinar los bienes que ‘se §eﬁalan en el artiéulo lkdke Y&LF\AEBSP y dentro de sus
atribuciones esté la de celebrar contratos, de conformidad con ¢l articulo 78, fraccién XI1 del‘reférido‘ordenamiento

13.  Cuenta con las atribuciones y facultades necesarias para suscribir el presente contrato, como se acredita por To dispuesto
en los articulos 14, fraccién VIII y 66, fraccién X VI de su Estatuto Orgénico y el poder con faciltades para actos de
administracion, conferido en el instrumento piiblico ntumero 50,522, de fecha 24 de octubre de 2013, otorgado ante la fe
del Notario Publico nimero 14, del Distrito Federal, Licenciado Maximino Garcia Cueto, mismas que a la fecha no le
han sido modificadas, revocadas, ni limitadas en forma alguna.

14. El 4 de junio de 2001, fue publicado-en el DOF, el Decreto por el que se extingue el Organismo Publico
Descentralizado Ferrocarriles Nacionales de México y se abroga su Ley Orgénica. El 17 de agosto de 2010, mediante
-oficio niimero 1.488, el Secretario de Comunicaciones y Transportes, designd como liquidador de éste al “SAE”, en
sustitucion de Banobras, confiriéndole para tal efecto las mas amplias facultades para actos de administracion, dominio,
pleitos y cobranzas, asi como para suscribir y otorgar titulos de crédito, entre ofras, cualquier accion que coadyuve al
proceso de liquidacion.

L5.  El presente contrato fue adjudicado a través del Procedimiento de Invitacién a cuando menos Tres Personas
XXXXXXXXXX, con fundamento en lo dispuesto en los articulos 134 de la Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, 27 Fraccién 11, 30 Fraccion I, 43 y 44 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas.

L6.  Por Acuerdo publicado en el DOF, el 17 de abril de 2013, se delegé al Director Corporativo de Finanzas y
Administracion, la facultad de emitir autorizacion por escrito para la celebracion de contratos plurianuales que realice el
“SAE”, en términos de las disposiciones normativas aplicables.

L7.  Mediante oficio niimero , de fecha , emitido por la Direccién Corporativa de Finanzas y Administracion, se
autorizo la celebracion del presente contrato, en los términos de lo dispuesto por los articulos 50 de la Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y 148 de su Reglamento, aplicables para la contratacién de servicios
relacionados con las obras publicas que rebasen la asignacion presupuestal de un ejercicio fiscal.

1.8.  Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con las disponibilidades de recursos en la
partida presupuestal nimero XXXXXX, seglin consta en el folio de autorizacion presupuestal XXXXXXXX, de fecha
XXXXXXXXXXXXX emitido por la Coordinacion de Soporte: Administrativo de Liquidacion de Empresas.
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L9.

1L
H.1.

IL.2.

I.3.

114.
IL.5.
IL.6.
‘IL7.

11.8.

1.9.

110,
H.11.

1112,

1L13.

11.14.

IL15.

El motivo determinante de la voluntad es la contratacién de los servicios relacionados con Ia obra publica a través del
“Contratista” para la ejecucion de la supervision de obra de remediacion de agua subterrdnea en el ex taller de
“FNML” ubicado en Vanegas, S.L.P.

Declara el “Contratista” por conducto de su apoderado legal, bajo protesta de decir verdad que:

Es una Sociedad Anénima de Capital Variable, legalmente constituida de conformidad con las Leyes de los Estados
Unidos Mexicanos como lo acredita en términos de la escritura publica nimero XXXXX, de fecha XX de XXXXXX de
XXXX, otorgada ante la fe del Licenciado XXXXXXXXXXXXXX, Notario Pdblico nimero XX, de
XXXXXXXXXXX, registrado bajo el folio niimero XXXXXXX, partida XXXX, de fecha XX de XXXXX de XXXX.

De conformidad con el acta constitﬁtiva, XXXXXX el objeto social, consiste entre otras en XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXAXXX XXXXX, 1o que le permite celebrar el presente contrato.

El apoderado legal del “Contratista” cuenta con las atribuciones y facultades necesarias para suscribir el presente
contrato segin se acredita en el poder para actos de administracién, conferido en el instrumento publico nimero
XXXXX, de fecha XX de XXXXXX de XXXX, otorgada ante la fe del Licenciado XXXXXXXXXXXXXX, Notario
Publico nimero XX, de XXXXXXXXXXX, registrado bajo el folio niimero XXXXXXX, partida XXXX, de fecha XX
de XXXXX de XXXX, que a la fecha no han sido 1w odlﬁca , TeV adas ni llmltadas en forma alguna.

Cuenta con la capacidad y conommlentos técn , ar a-cabo los servicios objeto del
presente contrato, asi como con los recursos técmcos econ6micos y materiales para llo o

Cuenta con Registro Feder: ef;Contrlbuyentes niimero XXXXXXX segun se acredxta con copla de la Cédula de

Identificacioén Fiscal.

Conoce las caracteri'stlcas de tipo admmlstratlvo técmco leaal y normas ecologxcas nac1onales e 1ntemacmnales que
norman la celebracxén del presente contrato y acepta someterse a las mxsmas sin reserva alguna

Se encuentra al: comente en el cumphmle to de sus obhgacnoi snf‘ scales ‘incluso Ias pr°‘ jistas en el amculo 32-D del
Cédigo Fiscal. de la Federacmn ylo relatlvo a‘la Regla 2, 1.27 de la Resolucxén Mlscelén Flscal v1gente

Se encuentra al comente en el cumphmlento de sus obhgacmnes ﬁscales en materla de segundad somal conforme alo
previsto en-el Acuerdo ACDO.SALHCT. 101214/281 P.DIR y su Anexo.| Inico, dictado por el'H. Consejo Técnico del
Instituto Mexicano del Seguro Social, relativo a as Reglas para la- obtencién de-la oplmén de cumpllmlento de
obhgac1ones fiscales en materia de seguridad socml pubhcado en el “DOF” el27 de febrero de 2015,

Conoce el contenido y los requlsltos que establece la “Ley”, el “Reglamento” y-demés dlsposmones legales aphcables
y estd de acuerdo en obligarse conformea los mismos; asi como a la normativa interna que rige la operacion y
funcionamiento del “SAE” y/o “FNML”, por lo que hace al mecanismo de pago a los Contratistas.

No se encuentra en alguno de los supuestos a que se refieren los articulos 51 y 78, pentltimo pérrafo de la “LEY”.

Que los estudios, planes o programas que previamente realizo, incluyen supuestos, especificaciones e informacion
veridicos y se ajustan a los requerimientos reales de los servicios a ejecutar, asf como que, en su caso, consideran costos
estimados apegados a las condiciones del mercado; esta declaracion solo se incluira si el Contratista se ubica en lo
establecido en el parrafo segundo de la fraccién V1L, del articulo 51 de 1a Ley:

Conoce las sanciones a las que se.har acreedor en caso de incumplimiento de cualquiera de las disposiciones de la
“Ley”, asi como de sus obligaciones contractuales, de conformidad con lo dispuesto por los articulos 77y 78 de la
“Ley

Cuenta, en su caso, con todos los permisos oficiales y registros vigentes concernientes con los servicios objeto del
presente contrato.

Conoce el sitio en donde se llevara acabo los servicios objeto de este contrato por lo que ya tiene considerados todos los
factores que pudieran intervenir en la realizacion de los mismos.

El motivo determinante de su voluntad es prestar al “SAE” y/o “FNML” los servicios relacionados con la obra piblica
que estos requieren, en los términos y condiciones que se establecen en el presente contrato, por conocer las
necesidades técnicas y operativas requeridas, disponiendo para ello de los elementos necesarios € idéneos para el
desarrollo de forma eficiente, oportuna y en las mejores condiciones para “SAE” y/o “FNML” ya que ha considerado
todos los factores que intervienen en el desarrollo de los servicios objeto de este contrato.

Expuesto lo anterior, las partes se obligan de conformidad con las siguientes:
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CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO. “SAE” y/o “FNML” encomiendan al “Contratista” la supervisién de obra de remediacion de agua
subterrdnea en el ex taller de “FNML” ubicado en Vanegas, S.L.P. El “Contratista” se obliga a realizar los servicios objeto de
este contrato hasta su total terminacion, acatando para ello lo establecido por los diversos ordenamientos, normas y normas
ecoldgicas sefialados en la declaracién I1.6 del apartado de DECLARACIONES, apegandose de igual modo a los programas
autorizados, presupuestos, proyectos, planos, normas de construccion y especificaciones generales que se contienen en el
“ANEXO I” el cual forma parte integrante del presente instrumento.

SEGUNDA. VIGENCIA Y PLAZO DE EJECUCION. El presente contrato tendra una vigencia del 16 de diciembre de
2015 al 31 de diciembre de 2016, considerando un plazo de ejecucién que abarcard 381 dias naturales, por lo tanto el
“Contratista” se obliga a iniciarlos el 16 de diciembre de 2015, plazo que tinicamente podra modificarse de conformidad con el
programa de ejecucién que se contiene en.el “ANEXO 17.

TERCERA. MONTO DEL CONTRATO. El monto del presente contrato es por la cantidad de $XXX,XXX.XX
XXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXX XXXX PESOS XX/100 M.N.), incluyendo el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A)
conforme a su propuesta econdmica que se contiene en el “ANEXO I1”, mismo que forma parte integrante del presente
contrato, el cual es de total responsabilidad del “Contratlsta m ntos que mcluyen gestlon y gastos necesanos para que el
“Contratista” lleve a cabo el objeto de este mstmmento . :

El “Contratista” no podré reclamar pago alguno sino. ha dado cumphmlento a los requisitos establemdos en este contrato.

$125,838.25

$2 89 279. 75 $3,020,118. OO

CUARTA. FORMA DE PAGO Ambas partes convienen que Tos servicios objeto del presente contrato se paguen mediante
la formulacién de estimaciones que abarcaran los servicios reahzados conforme al catalogo de conceptos que forma parte de la
propuesta presentada-por el “Contratista”, acompafiadas: de 1a documentacién soporte dentro de los 6 (seis) dfas naturales
siguientes a la fecha de corte. “FNML” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes: procedera a su revisién y en su caso
autorizacién. Cuando las“estimaciones no sean presentadas en el término antes sefialado se mcorporarén -a la siguiente
estimacion, para que “FNML?” inicie su tramite de pago. Convxenen las partes que las esnmacxones Se cubriran al “Contratista”
en un plazo no mayor de 20 (veinte) dlas naturales contados a partlr de que'se hubleren aceptado y ﬁrmado  por las partes

Los tnicos tipos de estlmacmnes que se reconocerén para efectos del presente co ato serén los establec1dos en el artzculo
130 del “Reglamento” , 3 ; ‘ :

El “Residente” efectuara la revisién y autorizacion de las estimaciones por servicios e_]ecutados en un plazo que no excederé
de 15 (quince) dias naturales contados a partir de la fecha de su presentacion. En el supuesto que surjan diferencias técnicas o
numéricas que no puedan ser autorizadas dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.
Los pagos se efectuardn en el domicilio.de “FNML”; mediante -cheque nominativo para abono en cuenta o transferencia
electronica, a favor de el “Contratista” en Moneda Nacional, dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que el “Contratista” entregue el comprobante fiscal digital por internet (CFDI) que haya sido autorizada y firmada por el
Residente asignado por “FNML” en las oficinas de Calzada de la Virgen No. 2799, Edificio “B” Segundo Piso, Col. UH
Culhuacén CTM Obrero, Secc. 2, C.P. 04489, México Distrito Federal, Delegacién Coyoacan, de “FNML”, previa revision y
de conformidad de las mismas y de los documentos anexos. _

Los precios serdn en Moneda Nacional y para iniciar el tramite de pago, el “Contratista” debera cumplir con lo siguiente:

*  El “CFDI” y documentos anexos, deberdn presentarse ante el “Residente”, el cual revisara que dichos documentos
sean correctos.

. El “CFDI” que presente el “Contratista” deberd contener los requisitos establecidos en el Cédigo Fiscal de la
‘ Federacion, su Reglamento y la Ley del Impuesto Sobre la Renta.

*  En caso de que el “CFDI” entregado por el “Contratista” para su pago, presente errores o deficiencias, “FNML”
dentro de los 3 (tres) dias hébiles siguientes al de su recepcion, indicara al “Contratista” las deficiencias que debera
corregir.

“FNML” podra modificar o ampliar los requisitos informativos para el tramite de pago cuando asi lo requiera siempre y
cuando sean emitidas disposiciones de orden piblico a las cuales esté sujeto “FNML”, para lo cual bastara la notificacién que
se realice por escrito, siendo obligacion para el “Contratista” considerar dichos cambios, en caso contrario, no procedera el
pago correspondiente.

El “Contratista” debera emitir el “CFDI” por los servicios realizados, de conformidad con los siguientes datos:

FERROCARRILES NACIONALES DE MEXICO
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R.F.C. FNM490101C34

DOMICILIO | Calzada de la Virgen No. 2799, Col. UH Culhuacién CTM Obrero Secc. 2, Delegaciéon Coyoacéan, C.P.
04489, México Distrito Federal

“FNML” pagara los servicios ejecutados objeto del contrato.

Previamente a la recepcion de los servicios relacionados con la obra publica el “Contratista”, debera constituir fianza por el
equivalente al diez por ciento del monto total ejercido, para responder de los defectos o vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido en términos de la “Ley” y su “Reglamento”.

El pago de la estimacion no se considera como la aceptacion plena de los servicios, ya que “FNML” tendrd derecho de
reclamar por servicios mal ejecutados.

QUINTA. “BITACORA?”. La bitdcora de conformidad con el antepentltimo parrafo del articulo 46 de la “LEY”, fraccién
VIl y los articulos del 122 al 126 del “Reglamento”, estara vigente durante la vigencia del “Contrato”.

SEXTA. REPRESENTANTE DEL “CONTRATISTA” ntrat] se obliga a nombrar un representante de su
personal, el C. XXXXXXXX, el cual tendrd el c‘arg de Superintende nt n deber4 permanecer invariablemente en el sitio
de prestaclén del servicio y debera tener pod T ampho y suficiente para tomar’ dec1s1ones en todo lo relatwo a la prestacion de
los servicios objeto del presente contrato. C »

Asimismo, el “Contratista” se obhg “informar a “FNML”" scr:to de cualquler cambxo Que-Tt ahce de la persona que
ocupe el citado cargo y este ultlmo se reserva el derecho de su aceptacxon -

SEPTIMA. DISPONIBILIDAD DEL. INMUEBLE “FNML” se. obhga a poner a dlsposwxén de el “Contratlsta” el inmueble
en que deban realizarse ‘los servicios. okbjetoi; e este contrato con antelacion-a la fecha de inicio-de los mismos, el
incumplimiento motivara la prérroga para la terminacion de los servicios.en 1gua1 plazo, loque debera constar medlante escrito
debidamente firmado por las partes, ¢l cual en su caso formard parte mtegrante del presente contrato como anexo XXX

”,U

OCTAVA. ANTICIPOS "En ningiin caso se otorgara algun tlpO de antlcxpo

NOVENA. AJUSTE-DE COSTOS Ctianc an; eir unstanc1as de ‘ rden econémlco 0. ;prevxstas en el presente
instrumento juridico, que determinen un aumento o reduccm‘ de los costos de los servicios aun no ejecutados conforme al
programa pactado, dichos costos, cuando procedan, deberan ser ajustados y 'podrén ser revisados de’ acuerdo alo establecldo en
los articulos 57 y 58.de la “Ley” y 178 del “Reglamento”. ; : : :

Cuando el atraso sea por causa 1mputable al “Contratista”, procedera eI ajuste de costos excluswamente para Ios servicios
pendientes de ejecutar conforme al programa convemdo :

El ajuste de costos dlrectos podré llevarse a cabo mediante cualqulera de los procedxmlentos establemdos erel articulo 57 de la
“Ley” y.conforme al Capltulo Quinto, Seccion I del “Reglamento”.

Los incrementos. o decrementos de los costos de los insumos, seran calculados con base en los indices nacionales de precios
productores con servicios que determine el Banco de México. Cuando los indices que requiera el “Contratista” y “FNML” no
se encuentren dentro de los publicados por el Banco de México, “FNML” procedera a calculartos conforme a los precios que
investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expida el Banco de México.

Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacién de los servicios contratados. El ajuste se aplicara a
los costos directos, conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales durante el ejercicio del contrato;
el costo por financiamiento estard sujeto a las variaciones de la tasa de interés que el “Contratista” haya considerado en su
propuesta y a los demas lineamientos que para tal efecto emita la Secretaria de la Funcién Piblica.

Cuando el porcentaje del ajuste de los costos sea al alza, serd el “Contratista” quien lo promueva, si es a la baja, sera “FNML”
quien lo realice. El “Contratista” dentro de los 60 (sesenta) dias naturales siguientes a la publicacién de los indices aplicables al
periodo que los mismos indiquen, deberan presentar por escrito la solicitud de ajuste de costos a “FNML”, transcurrido dicho
plazo, precluye el derecho del “Contratista” para reclamar el pago. ‘

En caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones y de ajustes de costos, “FNML” a solicitud del “Contratista”, debera
pagar gastos financieros conforme a una taza que sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion en los
casos de prorroga para el pago de créditos fiscales. Dichos pagos empezaran a generarse cuando las partes tengan definido el
importe a pagar y se calcularan sobre las cantidades no pagadas, debiéndose computar por dias naturales desde que sean
determinadas y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion del “Contratista”.

El aumento o reduccion correspondiente debera constar por escrito mediante el oficio de resolucién por parte de “FNML”, en
consecuencia no se formalizaré convenio alguno. El procedimiento de ajuste de costos establecido en el contrato no podra ser
modificado durante la vigencia del mismo.
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Las cuotas compensatorias que conforme a la ley de la materia, a las que pudieran estar sujetas la importacion de bienes
contemplados en la ejecucion de los servicios, no dard lugar a ajuste de costos.

DECIMA. GARANTIAS. El “Contratista” se obliga a constituir en la forma, términos y procedimientos previstos por la
“Ley” y su “Reglamento”, las siguientes garantias:

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO. El “Contratista” debera garantizar el cumplimiento del contrato mediante fianza por el
10% (diez por ciento) del importe total del mismo, incluyendo el 1.V.A. a favor del “SAE”, expedida por Institucion
legalmente autorizada, que deberad entregar dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha del fallo, pero
invariablemente antes de la firma del contrato, en la Administracién Titular de Adquisiciones del “SAE”, lo anterior conforme
a-los articulos 48, fraccién Il y 49, fraccién II de la “Ley”, pudiéndose considerar lo establecido en el Articulo 92 del
Reglamento.

En la redaccién de la fianza deberd incluirse el siguiente texto:

“La institucion afianzadora se somete expresamente al procedimiento establecido en los articulos 178 y 279 de la Ley
de Instituciones de Seguros y de Fianzas, con renuncia expresa a Ios benef icios que otorga a la Institucion Afianzadora
el articulo 179 de la misma Ley. , A

La presente fianza de garantia de cumpllmzent del contrato se. extzena'e y z‘endra' igencia durante la ejecucion del
mismo o sus prorrogas, asi como durante la subs nciacion de todos los recursos legales o  juicios que se interpongan
hasta que se dicte resolucion definitiva por. autorzdad competente y s6lo podrd ser cancelada con la autorizacion previa
y por escrito que al efecto formule el “SAE ”, ; -

La fianza se otorga atendlendo todas Ias estlpulacxones contenldas en el presente contrato SAE/XYX/ZOI 5

La obligaciéon garantizada sera dwmble y en caso de presentarse algun mcumphmlento se hara efectwa las’ garantias que
procedan. ~ :

Dicha Fianza solo podra:ser cancelada por escrlto‘del serv1do ubhco facultado del “SAE” para lo cual “FNML” deberd
extender la constancia de cumphmlento de obhgamones : . E W »

VICIOS OCULTOS El“Contratista” prevxamerite ala recepcxén de 1os servicios; deberé constltulr ﬁanza a favor. del “SAE”
por el equivalente al 10% (diez, por. mento) del monto total ejercxdo de lcs servicios al concluxr éstos, mcluyendo el LViA..

Los servicios deberan garantizarse durante ‘n plazo de 12 (doce) meses contados a pamr de la fecha de recepcion formal de los
servicios, misma que surtira efectos a partir de que las partes ﬁrmen el acta. formal de entrega recepmén de: los mismos-por el
cumplimiento de las obligaciones a que se refiere el parrafo antenor ;

En la redaccidn de la fianza debera mclulrse el siguiente texto:

“La institucion afianzadora se somete expresamente al procedimiento establecido en los articulos 178y 279 dela Ley
de Instituciones de Seguros y de Fianzas, con renuncia expresa a los beneficios que olorga a la Inst:tuczon
Afianzadora el articulo 179 de la misma'Ley.

La presente fianza de vicios ocultos se extiende y tendrd la vigencia establecida en el articulo 66 de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, de-igual forma, permanecerd vigente durante el cumplimiento de
la obligacio’n que garantice y continuard vigente en caso de que se otorgue prorroga al cumplimiento del contrato,
asi como durante la substanciacion de todos los recursos legales o juicios que se mterpongan hasta que se dicte
resolucion definitiva por autoridad competente.

En el caso de que existan defectos que resulten de los servicios, de los vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido, el “SAE” y/o “FNML” lo comunicardn por escrito al contratista en el
momento en que se detecten dichas deficiencias, para que éste realice las correcciones o reposiciones
correspondientes, dentro de un plazo maximo de 30 (treinta) dias naturales. Transcurrido este término sin que se
hubieren realizado las correcciones o reposiciones correspondientes, el “SAE” procederd a hacer efectiva la
presente garantia. Si la reparacion requiere de un plazo mayor, el contratista y el “SAE” y/o “FNML” podrdn asi
convenirlo por escrito, debiendo ampliar la vigencia de esta garantia por el tiempo necesario para las reparaciones.

La presente garantia solo podrd ser cancelada con la autorizacion previa y por escrito que al efecto formule el
“SAE”.

La fianza se otorga atendiendo todas las estipulaciones contenidas en el presente contrato SAE/00XXX/2015.”

Quedaréan a salvo los derechos del “SAE” y/o “FNML?” para exigir el pago de las cantidades no cubiertas de la indemnizacién
que a su juicio corresponda, una vez que se haga efectiva la garantia que se constituya.

Dicha Fianza solo podra ser cancelada por escrito del servidor ptblico facultado del “SAE”, para lo cual “FNML” debera
extender la constancia de cumplimiento de obligaciones.
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POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL. El “Contratista” debera presentar al inicio de los servicios relacionados con la
obra una P6liza de Responsabilidad Civil contra terceros en favor del “SAE”, con limite tnico y combinado por la cantidad
que represente el 10% del monto total XX, XXX. XX (XXXXXXXXXXXXXXXX PESOS XX/100 M.N.), con reinstalaciéon
automatica; este seguro deberd permanecer en vigor durante todo el tiempo que dure la ejecucion de los servicios, para
- responder de cualquier responsabilidad imputable al “Contratista” con motivo de la ejecucion de los servicios objeto del
presente contrato.

Quedaran a salvo los derechos del “SAE” y/o “FNML” para exigir el pago de las cantidades no cubiertas de la indemnizacién
que a su juicio corresponda, una vez que se hagan efectivas las garantias constitutivas conforme a esta clausula.

El “Contratista” serd el tnico responsable de la ejecucién de los servicios y deberd sujetarse a todos los reglamentos y
ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccion, seguridad, uso de via plblica, proteccién ecolégica
y de medio ambiente que rijan en el ambito federal, estatal o municipal, asi como a las instrucciones que sefiale “FNML”, las
responsabilidades y los dafios y perjuicios que pudieran causar a los visitantes, servidores piblicos, instalaciones, blenes
muebles e inmuebles de “FNML”, que resuitaren por inobservancia del “Contratista” serén a cargo de la misma.

Dicha fianza solo podra ser cancelada por escrito del serv1dor publico facultado del “SAE”, para lo cual debera extender la
constancia de cumplimiento de obligaciones.

DECIMA PRIMERA. RECEPCION DE.LOS SERVI ) ervicios ejecutados por el “Contratista”
se realizara de conformidad a lo establecido en los articulos 64 de la “Ley” y 164, 165, 166 y 167 del “Reglamento”

El finiquito y terminacion del contrato se llevaré a cabo de conforlmdad alo, estable01do en los artlc lo '6,,4 de la “Ley” y 168

al 172 del “Reglamento”.

La Secretaria de la Funcion Pubhca podra intervenir en la Inspeccu’m y Recepmén de los serv1c1os objeto del presente contrato
en los términos de los art{culos 75 y 76 de! “Reglamento - | e ,

DECIMA SEGUNDA. PROPIEDAD INTELECTUAL DE LOS SERVICIOS EI “Contratlsta” conviene- en que no podra
divulgar por medio de pubhcacxones conferencxas informes o en'cualquier otra forma, los' datos y resultados. obtenidos de los
servicios de este contrato .5in autorizacién expresa y por escrlto de “FNM “pués dichos: datos y resultados son propledad de
este Gltimo. Yy G b ‘

El “SAE” y/o “FNML"se reservan toda tltularidad de dere ’hos de autor y propi  programas’y cualquler
material desarrollado por el “Contratlsta” que resulte por la ejecucxon de los servlclos materla del presente contrato.

El “Contratista” se compromete a no contravemr dlsposxclén alguna que afecte Ia tltularldad de derechos mherentes ala
propiedad intelectual. Para ello el “Contratista” asumira la responsabilidad, obhgandose a sacar en paz y a salvo al “SAE” y/o
“FNML”, por las afectaciones que resulten conforme a esta cldusula. -

DECIMA TERCERA. RELACIONES LABORALES. El “Contratista” como empresario y patrén del personal que ocupe
para dar cumplimiento a las obligaciones que contraiga con la celebracion de este contrato, sera el tnico responsable de las
obligaciones derivadas de las: disposiciones legales y demas ordenamientos: en ‘materia-de servicios'y seguridad social por

" consiguiente el “Contratista” se obliga a responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores llegaren a presentar en
contra del “SAE” y/o “FNML”, asi mismo a reintegrar toda erogacion que llegare a realizar por estos conceptos, en forma
inmediata y en caso de'no hacerlo, se procederé a su descuento del pago que corresponda.

El “Contratista” procederd a la total liquidacién técnica y administrativa- de los servicios contratados, mediante la

. documentacién comprobatoria que resulte necesaria y entregar a “FNML” los comprobantes que acrediten el cumplimiento de

las obligaciones que conforme a la Ley son a su cargo, particularmente los relativos a los del Instituto Mexicano del Seguro

Social, Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y al Sistema de Ahorro para el Retiro. Lo anterior,

dentro de un plazo no mayor a 30 (treinta) dias naturales contados a partir de la recepcion de los servicios contratados a
satisfaccion de “FNML”.

Por lo cual desde este momento libera expresamente al “SAE” y/o “FNML”, de cualquier responsabilidad laboral,
administrativa, civil y/o de cualquier otra indole, respecto de dicho personal y se obliga a sacarlo en paz y a salvo de cualquier
conflicto que pudiere surgir con motivo de la prestacién de los servicios objeto del presente contrato; lo anterior en virtud de
que la prestacion de los servicios a que refiere este instrumento, no constituye relaciéon laboral de ningtin tipo.

Ambas partes acuerdan expresamente que para el caso de que el “SAE” y/o “FNML” tuvieren que erogar alguna cantidad
derivada de cualquier tipo de reclamacion o demanda, sera el “Contratista” quien estard obligado a pagar dichas erogaciones al
“SAE” y/o “FNML”, sin menoscabo del pago de dafios y perjuicios a que hubiere lugar.

DECIMA CUARTA. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA. El “Contratista” se obliga a que los materiales y equipo
que se utilicen en los servicios objeto del presente contrato, cumplan con las normas de calidad, ecologicas y especificaciones
vigentes y se efectien a satisfaccion de “FNML” y se obliga también a responder por su cuenta y riesgo de los defectos y
vicios ocultos de la misma y que se lleguen a causar a “FNML” o a terceros, en cuyo caso se hara efectiva la garantfa otorgada
para el cumplimiento del contrato.
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A responder por los riesgos, la conservacién y limpieza de los trabajos hasta el momento de la entrega de los servicios objeto
del contrato.

DECIMA QUINTA. TRANSFERENCIA DE DERECHOS Y OBLIGACIONES. En términos del dltimo parrafo del
articulo 47 de la “Ley”, el “Contratista” no podrd en forma alguna ceder ni transferir total o parcialmente los derechos y
obligaciones derivadas de este contrato y sus anexos, sobre servicios ejecutados que ampara este contrato a terceras personas

fisicas o morales, salvo los derechos de cobro sobre los servicios, en cuyo caso debera contar con el consentimiento por escrito
de “FNML”.

En virtud de que “FNML?” est4 incorporado al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C; Institucién de
Banca de Desarrollo, manifiesta su conformidad para que el “Contratista” pueda ceder sus derechos de cobro a favor de un
intermediario financiero que esté incorporado a la cadena productiva de “FNML” mediante operaciones de factoraje o
descuento electrénico.

Cuando el “Contratista” requiera la cesién de derechos de cobro para adquirir algiin financiamiento para la prestacién de los
servicios, “FNML” reconocera los servicios realizados hasta el momento de la solicitud, lo cual hard mediante la celebracién
de un acta circunstanciada, aun y cuando los conceptos de los serv1c1os no se encuentren totalmente terminados, de
conformidad a lo establecido en el articulo 84 del “Reglament y g 2

Si con motivo de la cesién de los derechos de cobro sohc1tados por el “Contratlsta” se.origina un retraso en el pago, no
procedera el pago de gastos financieros, a que hace referencia el articulo 55 de la “Ley” lo anterlor de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 85 del “Reglamento B ~ :

DECIMA SEXTA. RESIDENCIA DE SERVICIOS. Con fundamento en el articulo 53 de la “Le ” ,“FNML” nombra a
XXXXXXXXXKXXXXXXKXXKXXXX, como “Residente de Servxcxos” quien supervxsaré en todo tiempo los servicios objeto
del contrato y dar al “Contratista” por escrito lag instrucciones que estlme pertmentes relac1onadas con su ejecucion en la
forma convenida y con las modlﬁcacxones que en su caso ordene \ :

Es facultad de “FNML?” reahzar la mspecmén de todos los materla es que vayan a usarse en’ la e_]ecucmn de los servicios
contratados. ; : .

DECIMA SEPTIMA PENAS CONVENCIONALES En termmos de los articulos 46 fracclén X y 46 Bisde la “Ley” y 86
del “Reglamento”; en caso de que el “Contratista” se atrase en'la reahzacmn de Ios servxcxos encomendados ob_]eto del presente
contrato, “FNML?” aphcara penas convencionales. ' I D : :

La pena convencional se aplicardn por atraso en la ejecumén de los servicios por causas 1mputables al “Contratista” y-serén
determinadas unicamente en funcion del importe de los servicios no ejecutados en la fecha'establecida para la conclusmn total
de los servicios y ascenderén al 2.0 % por cada dia de atraso, sobre el importe total de los servicios.

En caso de atraso en la ejecucion de los servicios durante la vigencia del programa de ejecucién general, aplicaran retenciones
economicas a las estimaciones que se encuentren en proceso en la fecha que se determine el atraso, las cuales seran calculadas
en funcion del avance en la ejecucién de los servicios conforme a la fecha de corte para el pago de estimaciones establecidas.
Dichas retenciones podran ser recuperadas por el “Contratista” en las siguientes estimaciones, si regularizan los tiempos de
atraso conforme al citado programa.

El importe de la retencién econémica se determinara con base en el contrato y en el grado de atraso que se determine de
acuerdo al avance fisico en relacion con el programa de ejecucion.

Una vez cuantificadas las retenciones econémicas o las penas convencionales, éstas se hardn del conocimiento del
“Contratista” mediante nota de bitdcora u oficio. El monto determinado como retencién econdmica o pena convencional, se
aplicard en la estimacion que corresponda a la fecha en que se determine el atraso en el cumplimiento.

De existir retenciones a la fecha de terminacion de los servicios y servicios pendientes de ejecutar, éstas seguiran en poder de
“FNML”. La cantidad determinada por concepto de penas convencionales que se cuantifique a partir de la fecha de
terminacion del plazo se hara efectiva contra el importe de las retenciones econdémicas que haya aplicado “FNML”.

Si una vez concluida la totalidad de los servicios y determinadas las penas convencionales resulta saldo a favor del
“Contratista” por concepto de retenciones econdmicas, “FNML” devolverd dicho saldo al “Contratista”, sin que en este caso se
genere gasto financiero alguno.

Cuando se celebren convenios que modifiquen el programa de ejecucién convenido, las retenciones econdmicas o penas
convencionales se calcularan considerando las condiciones establecidas en el nuevo programa convenido.

DECIMA OCTAVA. SERVICIOS DE INSPECCION Y VIGILANCIA. “FNML?”, deducira de cada pago el 5 (cinco) al
millar por concepto de Servicios de Inspeccion y Vigilancia de la Secretaria de la Funcién Publica, estipulado en el articulo
191 de la Ley Federal de Derechos. El “Contratista” se obliga a desglosar en la factura o CFDI que adjunte para cada pago el 5
(cinco) al millar por concepto de derechos de Inspeccion, Vigilancia y Control de la Secretaria de la Funcion Pablica.
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DECIMA NOVENA. SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO. En términos de lo estipulado en el articulo 60,
primer parrafo de la “Ley”, “FNML” podra suspender temporalmente en todo o en parte los servicios contratados en cualquier
momento por causa justificada para ello; temporalidad que no podré prorrogarse o ser indefinida.

En caso de suspension del presente contrato, éste podra continuar produciendo todos sus efectos legales una vez que hayan
desaparecido las causas que la motivaron.

La fecha de terminacion del contrato se prorrogara en igual proporcion al periodo que comprenda la suspension, sin modificar
el plazo de ejecucion convenido, la formalizacién se realizard mediante el acta circunstanciada de suspension, en términos de
lo dispuesto por el articulo 144 del “Reglamento”.

Cuando la suspension derive de un caso fortuito o fuerza mayor Gnicamente se suscribird un convenio donde se reconozca el
plazo de la suspension y las fechas de reinicio y terminacion de los servicios, sin medificar el plazo de ejecucidn del presente
contrato, en términos del articulo 149 del “Reglamento”.

VIGESIMA. TERMINACION ANTICIPADA. Conforme lo estipulado en el articulo 60, parrafo segundo de la “Ley”, El
“SAE” podra dar por terminado anticipadamente el contrato cuando concurran razones de interés general; existan causas
justificadas que le impidan la continuacién de los servicios, y:se- demuestre que de continuar con las obligaciones pactadas se
ocasionaria un dafio o perjuicio grave al “SAE” y/o “F1 e de rmine’ 1a nulidad-de actos que dieron ongen al contrato,
con motivo de la resolucion de una mconform1dado inter ~ fi 1010, emitida por la Secretaria de la Funcion Publica, o
por resolucion de autoridad judicial competente .0 bien; fo sea posible detérminar temporahdad de la suspension de los
servicios, para lo cual aplicara lo establecido en los articulos 62 y 63 de la “Ley” 150, 151, 152,153, 168 169, 170, 171, 172
del “Reglamento” y demés normatxva aphcable :

VIGESIMA PRIMERA. RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO E ‘k‘Contratlk:st acepta en forma expresa
de acuerdo con lo dispuesto por los articulos 61; 62 Y 63 dela “Ley” 1 54 a 163 del \:‘Reglamento” que el “SAE” podra
rescmdlr admmlstratlvamente este contrato sin. necemdad de decIVaracmn judicial por_causas xmputables a este en caso de

detectado como’ defectuosa por “FNML”

¢. No ejecute los servicios de conformldad con lo estlpulado en el contrato 0 sin monvo Justlﬁcado no. acate las ordenes dadas
por el Residente. - . T ! , ,

d. No dé cumplimiento a Ios programas de ejecucién convenidos pbr falta de materiales, kirabajadores 0 equipo v, a juicio de la
Entidad, el atraso pueda dificultar Ia terminacién satisfactoria de los servicios en el plazo estlpulado ,

e. No implicara retraso en el programa de ejecucion convenido- y, por tanto no- se- considerara como 1ncumphm1ento del
contrato_y causd de su rescision, cuando el atraso tenga lugar por la falta de pago o la falta de informacion referente a
planos, especificaciones o normas de calidad, de acceso al inmueble de “FNML” materia del presente contrato, asi’como
cuando la Entidad haya ordenado la suspensién de los servicios. :

f. Sea declarado en concirso mercantil o alguna figura andloga.
g. Subcontrate parte de los servicios objeto del contrato sin contar con la autorizacion por escrito de “FNML”.
h. Transfiera los derechos de cobro derivados del contrato sin contar con la autorizacién por escrito de “FNML”.

i. No dé a “FNML” y a las dependencias que tengan facultad de intervenir, las facilidades y datos necesarios para la
inspeccion, vigilancia y supervision de los materiales y trabajos del servicio.

j. Cambie su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido establecido como requisito tener una determinada
nacionalidad.

k. Incumpla con el compromiso que, en su caso, haya adquirido al momento de la suscripcion del contrato, relativo a la
reserva y confidencialidad de la informacion o documentacién proporcionada por la entidad para la ejecucién de los
servicios, y

I. Incumpla con la entrega de las garantias, fianzas o péliza de seguros que se mencionan en el cuerpo del presente

instrumento. ,
m. En general, incumpla cualquiera de las obligaciones derivadas del contrato.

El procedimiento de rescisién a que alude esta clausula podré iniciarse en cualquier momento durante la vigencia de este
contrato.
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Para los efectos de la rescisién administrativa “SAE” comunicar4 por escrito al “Contratista” el incumplimiento en que este
haya incurrido para que en un término de 15 (quince) dias hébiles, exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su caso,
las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido el término sefialado en el parrafo anterior, “SAE” tomando en cuenta los argumentos y pruebas ofrecidas por el
“Contratista”, determinard de manera fundada y motivada si resulta procedente o no rescindir el contrato y comunicara por
escrito al “Contratista” dicha terminacién, dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes a aquél en que se haya- agotado el
plazo sefialado en el parrafo anterior.

En este supuesto “SAE” deber4 dar aviso por escrito respecto a la rescisién del contrato, y “FNML” precautoriamente y desde
el inicio de la misma, se abstendrd de cubrir los importes restantes de servicios ejecutados, ain no liquidados, hasta que se
otorgue el finiquito que proceda, lo que debera efectuarse dentro de los 30 (treinta) dias naturales siguientes a la fecha de la
comunicacion de dicha determinacion, a fin de proceder hacer efectivas las garantias.

Una vez iniciado el procedimiento de rescision, “FNML”, procedera a tomar inmediata posesion de los servicios ejecutados
para hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas, y en su caso, proceder a suspender los servicios, levantando,
con o sin la comparecencia del “Contratista”, acta circunstanciada del estado en que se encuentren los servicios ante la
presencia de fedatario publico. e

VIGESIMA SEGUNDA. PROCEDIMIENTO ‘ D RESOLUCIO DE CONTROVERSIAS FUTURAS Y
PREVISIBLES DE CARACTER TECNICO Y ADMINISTRATIVO. En el supuesto de que durante la vigencia del
presente contrato surjan discrepancias estrictamente sobre problemas especificos de cardcter técnico o administrativo derivados
de la ejecucion de los servicios.y que o impliquen en modo alguno una audlencxa de conc111ac1on ambas paﬂes la resolveran
conforme al siguiente procedimiento: ~ :

a) De presentarse una dlscrepanma entre las partes, el representante de cada una, de ellas que al efecto se haya designado por
éstas para la ejecucion y seguimiento de los servicios objeto del contrato’ respectxvamente la comunicaré por escrito a su
contraparte solicitando se efectue entre ambos una. reumén al 51gu1ente dia habil en las mstalacxones de “FNML”.

b) Para los efectos de’ la. reunion seﬁalada, el “Representante” del “C ] tratlsta” “FNML” segun sea el caso que haya
planteado la dlscrepancla expondra con claridad en el escrito a que se alude en el inciso a) precedente, los elementos de
juicio y en su caso, la documentacién respectiva con objeto de que la dlscrepancxa planteada pueda ser atend:da y de ser
posible resuelta en la propia fecha de la reunion. ‘ 1 ~ =

¢) La contraparte a qulen se le haya planteado la dlscrepanma expondré de 1gual modo en la reumén prev1sta en el‘inciso b)
anterior, los.comentarios y argumentos: que tenga en el pamcular con la ﬁnahdad de resolver de ser p051b1e en dicha
reunion la discrepancia formulada.

d) De cualquier forma, ambas partes dejarén constancia por escrito, en un plazo que no exceda de 5 (cinco) dias naturales
contados a partir de la fecha en que se celebre la reunion contemplada en el inciso b) de esta cldusula, la resolucién a la que
se haya llegado.sobre la discrepancia planteada. La constancia sefialada se-anotara en la bitacora respectiva.

Queda entendido por las partes que el desahogo del procedimiento establecido en esta clausula no implicard de ningin modo
ampliacién en el periodo de ejecucion de los servicios materia del presente contrato.

VIGESIMA TERCERA. MODIFICACIONES AL CONTRATO. En términos de lo dispuesto por el articulo 59 de la
“Ley”, y 245 del “Reglamento”, el “SAE”, dentro del presupuesto autorizado de “FNML”, por razones fundadas y explicitas,
podra modificar el presente contrato, mediante convenios, siempre y cuando éstos separados o conjuntamente no rebasen el
25% (veinticineo por ciento) del monto o plazo pactado en el contrato, ni implique variaciones sustanciales al proyecto
original.

VIGESIMA CUARTA. FINIQUITO. En términos del articulo 64 de la “Ley”, una vez que se dé cumplimiento a la clausula
DECIMA SEGUNDA relativa a la RECEPCION DE LOS SERVICIOS, “FNML” dentro de los 15 (quince) dias naturales

- siguientes a la recepcioén total de los servicios mediante el acta correspondiente, notificara al “Contratista” la fecha, lugar y
hora en que se llevara a cabo el finiquito, lo cual no podra exceder de 60 (sesenta) dias naturales, mismo que formara parte
integrante del contrato y contendra los alcances indicados en el articulo 170 de su “Reglamento”, para tal efecto el
“Contratista” tendréa la obligacion de presentarse a la cita que se realice, en caso de no presentarse “FNML” procedera a su
elaboracion, comunicandole el resultado al “Contratista” dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales, contados a partir de su
emision, de conformidad con lo establecido en el tercer parrafo del citado articulo 64 de la “Ley”. Una vez notificado el
resultado del finiquito al “Contratista”, éste contara con un plazo de 15 (quince) dias naturales para alegar lo que ha su derecho
convenga, y si transcurrido este plazo no realiza alguna gestion se dara por aceptado.

Si del finiquito resultan saldos a favor del “Contratista”, “FNML” procedera a su pago dentro del plazo de 20 (veinte) dias
naturales siguientes; o bien, en caso de que resultaran saldos a favor de “FNML”, éste los deducira del importe pendiente por
pagar de los servicios ya ejecutados, en caso de no haber pagos pendientes o éstos no sean suficientes, solicitara el reintegro de
los importes que resulten, conforme a lo previsto en el articulo 55 de la “Ley”.

Pé4gina 53 de 54



Elaborado y firmado el finiquito por las partes, el “SAE” dara por terminado el contrato, por lo que el “Contratista” no podra
presentar con posterioridad reclamacion alguna de pago.

Una vez cumplidos los derechos y obligaciones asumidos por las partes en este contrato y en el finiquito correspondiente, se
procedera al levantamiento del acta administrativa que da por extinguidos los derechos y obligaciones, misma que formara
parte integrante del presente contrato y cuyo contenido deberé apegarse a lo establecido en el articulo 172 del “Reglamento”.

VIGESIMA QUINTA. PAGOS EN EXCESO. Tratandose de pagos en exceso que haya recibido el “Contratista”, éste
debers reintegrar las cantidades pagadas en exceso, més los intereses correspondientes, para lo cual se utilizard el
procedimiento establecido en el articulo 55 de la “Ley”. Los cargos se calculardn sobre las cantidades pagadas en exceso en
cada caso y se computaran por dias naturales desde la fecha del pago y hasta la fecha en que se pongan efectlvamente las
cantidades a disposicion de “FNML”.

No se considerara pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo del “Contratista” sean compensadas en €l pago
siguiente, o en el pago final, si dicho pago no se hubiera identificado con anterioridad.

VIGESIMA SEXTA DOMICILIO Las partes sefialan como su dom1c1ho legal para los efectos del presente contrato el
ubicado en:

50, Gol. UH Culhuacén CTM Obrero

su domlmho presente 0 futuro i

Las partes mamﬁestan que para la celebramén del presente contrato.no exxstlé error, dolo, mala fe, lesion; v1olenc1a, ni vicio
alguno que afectara su voluntad, por lo que enteradas de su contemdo, alcance y' fuerza legal ]o ﬁrman por trlphcado en la
Ciudad de México, Distrito Federal, el dia XX de XXXX de ZOXX

POR EL “SAE” IS ' POR“FNML”
C. XXXXXXXXX | T C. XXXXXXXXX
POR “FNML” ~ POR “FNML”
C. XXXXXXXXX C. XXXXXXXXX
POR EL “CONTRATISTA”

C. XXXXXXXXX

Ultima hoja del contrato de servicios relacionados con la obra publica nimero SAE/00XXX/2015, celebrado por el “SAE” en su
caracter de Liquidador de “FNML” y el “Contratista
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